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ADVARSEL!

For at sikre kgleapparatets normale funktion, som i gvrigt bruger den miljgvenlige kalerveeske R600a (kun brandbar
under visse omstaendigheder), skal fglgende forholdsregler fglges:

Bloker ikke den fri luftcirkulation omkring apparatet.

Brug ikke andet mekanisk udstyr, end det der er anbefalet af fabrikanten for at accelerere afisningsprocessen.
@delaeg ikke kglekredslgbet.

Brug ikke elektriske apparater inde i skabets opbevaringsafsnit, med mindre de er af en type, der er anbefalet af
fabrikanten.

*
*
*
*

VARNING!

For att forsakra dig om en normal drift av din kylningsenhet, som anvéander ett miljévanligt kylmedel R600a (endast

flambart under vissa forhallanden) maste du beakta foljande regler:

¢ Forhindra inte att luften cirkulerar fritt runt enheten.

+ Anvand inte mekaniska enheter for att snabba pé avfrostningsprocessen, forutom det som rekommenderas av
tillverkaren.

+ Skada inte kylningskretsen.

+ Anvénd inte elektriska apparater inuti forvarningsfacket, forutom de som rekommenderas av tillverkaren.

VAROITUS!

Jaahdystyslaitteen, joka kayttda taysin ymparistdystavallistda jadhdytysainetta R600a (syttyy vain tietyissa
olosuhteissa), normaalin toiminnan varmistamiseksi on noudatettava seuraavia ohjeita:

+ Ala estaa ilman vapaata kiertoa laitteen ymparilla.

+ Ala kayta mekaanisia tai muita keinoja, joita valmistaja ei suosittele, sulatusprosessin nopeuttamiseen.

+ Ala vahingoita jaghdytysvirtapiiria.

+ Ala kayta ruokalokeroissa laitteen sisélla sahkélaitteita, paitsi niité joita valmistaja mahdollisesti on suositellut.

ADVARSEL!

For & sikre normal drift av kjgleapparatet, som bruker den miljgvennlige kjgleveesken R600a (brennbar bare under
spesielle vilkar), ma du fglge disse reglene:

Det ma alltid vaere fri sirkulasjon av luft rundt apparatet.

+ Bruk ikke andre mekaniske gjenstander for & gjgre avisingen raskere enn dem som anbefales av produsenten.

+ @delegg ikke kjglekretsen.

+ Bruk ikke andre elektriske apparater inne i apparatet enn dem som eventuelt anbefales av produsenten.

*

AVISO!

Afim de assegurar um funcionamento normal do seu aparelho de refrigeracéo que utiliza um refrigerador, o R 600a,

completamente amigo do ambiente (inflamavel apenas sob certas condi¢des), deve observar as seguintes normas:

+ N&o obstrua a livre circulagéo do ar ao redor do aparelho.

+ Nao utilize dispositivos mecéanicos que ndo os recomendados pelo fabricante para acelerar o descongelamento.

+ N&o destrua o circuito de refrigeracéo.

+ Nao utilize aparelhos eléctricos que ndo aqueles que devem ter sido recomendados pelo fabricante dentro do
compartimento para guardar comida.

BRIDINAJUMS!

Lai jasu aukstumiekarta, kas izmanto videi pilnigi nekaitigu dzeséSanas vielu R600a (ta ir viegli uzliesmojosa tikai
zinamos apstaklos), pareizi darbotos, ievérojiet Sos noteikumus.

+ Netraucegjiet brivu gaisa cirkulaciju apkart iekartai.

+ AtlaidinaSanas procesa paatrindSanai izmantojiet tikai razotaja ieteiktas mehaniskas ierices.

+ Neatlaidiniet dzeséSanas kontaru.

+ Partikas nodalijumu iekSpusé drikstat izmantot elektriskas ierices tikai tad, ja tas ieteicis razotajs.
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Til lykke med dit valg af et BEKO
kvalitetshusholdningsapparat, designet med henblik pa
at give dig mange ars problemfri service.

Vigtige sikkerhedsanvisninger!

Tilslut ikke dit apparat til stikkontakten fgr al emballage
og alle transportsikringer er fjernet.

* Lad apparatet star sta i mindst 12 timer for du teender
for det. Dette sikrer, at kompressorolien kan lgbe pa
plads, hvis apparatet har veeret transporteret liggende.

* Hvis du kasserer et brugt apparat, som er udstyret
med dgrlas eller smeeklas, s veer opmaerksom pa at
efterlade det sikkert for at forhindre, at barn kan blive
speerret inde i det.

* Dette apparat ma kun anvendes til det tilsigtede

formal.
* Bortskaf ikke apparatet ved at braende det. Dit apparat
indeholder CFC-fri stoffer i isoleringen, som er

brandbare. Vi foreslar, at du kontakter kommunen for
information om bortskaffelse og evt. genbrugsstationer.
« Vi frarader anvendelse af dette apparat i uopvarmede,
kolde rum. (som f.eks. garage, vinterhave, anneks,
skur, udhus, osv.)

For at fa stgrst mulig nytte af dit apparat og for at sikre
en problemfri funktion er det meget vigtigt, at du lseser
denne brugsvejledning grundigt. Hvis
brugsvejledningen ikke folges, kan det medfgre, at
retten til gratis service i garantiperioden bortfalder.
Opbevar denne brugsanvisning pa et sikkert sted, hvor
den er nem at komme til.

Dette apparat er ikke beregnet til anvendelse af personer (inklusive bgrn) med reducerede
fysiske, fglelsesmaessige eller mentale evner, eller mangel pa erfaring og viden, medmindre de
har fet overvagning eller instruktion omkring brugen af apparatet af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed.

Barn skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.




Krav til el-installationen

Far stikket sluttes til stikkontakten, skal du
kontrollere, at den spaending og frekvens, der
fremgar af typeskiltet inde i apparatet, svarer til
netspeendingen hos dig.

Vi anbefaler, at dette apparat tilsluttes til en
lettilgeengelig stikkontakt, som er beskyttet med en
passende sikring samt forsynet med afbryder.

Advarsel! Dette apparat skal jordforbindes.
Reparation af elektrisk udstyr bgr kun udfgres af
en kvalificeret servicetekniker. Ukorrekte
reparationer udfgrt af ikke-kvalificerede personer
medfgrer risiko for, at brugeren af apparatet kan
komme alvorligt til skade.

BEM/ZERK!

Dette apparat bruger R 600a, som er en
miljgvenlig, men breendbar gas. Under transporten
og under monteringen af produktet skal der
udvises omhu med ikke at beskadige
kolesystemet. Hvis kglesystemet beskadiges, og
der bliver en gasleekage fra systemet, skal
produktet holdes vaek fra dben ild, og rummet skal
luftes ud.

ADVARSEL- Der ma ikke anvendes mekaniske
genstande eller andre midler, ud over de af
producenten anbefalede, for at fremskynde
afrimningsprocessen.

ADVARSEL- Undga at beskadige kalekredslabet.
ADVARSEL- Anvend ikke elektriske apparater
inde i apparatets opbevaringsrum, med mindre der
er tale om en type, som er anbefalet af
producenten.

ADVARSEL- Hvis strgmstikket er beskadiget, skal
det udskifte af leverandgren, dennes serviceagent
eller lignende kvalificeret personer for at undga
fare.

Transportvejledning

1. Apparatet bgr kun transporteres opretstaende.
Emballagen skal veere intakt under transporten.
2. Hvis apparatet har veeret placeret liggende
under transporten, ma det ikke betjenes i mindst
12 timer for at give systemet tid til at saette sig.
3. Hvis ovenstadende retningslinier ikke
overholdes, kan det medfare beskadigelse af
apparatet, som ikke er deekket af producentens
garantiforpligtelse.

4. Apparatet skal beskyttes mod regn, fugt og
andre atmosfeeriske pavirkninger.

Brugsvejledning

Vigtigt!

* Pas pa ved renggring/flytning af apparatet ikke at
rgre bunden af kondensatorens metalribber bag
pa apparatet, da dette kan medfare leesion af
fingre og heender.

» Undlad at sidde eller sta oven pa apparatet, da
det ikke er designet med henblik pa dette. Du kan
selv komme til skade eller komme til at beskadige
apparatet.

* Kontrollér at netledningen ikke kommer i klemme
under apparatet under og efter flytning, da dette
kan beskadige ledningen.

* Lad ikke bar barn lege med apparatet eller pille
ved knapperne.

Installationsvejledning

1. Undga at stille apparatet i et rum, hvor
temperaturen sandsynligvis falder til under -15 °C
om natten og/eller isger om vinteren.

2. Undlad at placere apparatet teet ved komfurer
eller radiatorer eller i direkte sollys, da dette vil
medfare en gget belastning af apparatets
funktioner. Hvis apparatet installeres i neerheden
af en varmekilde eller en fryser, skal falgende
minimumsafstande overholdes:

Fra komfurer 30 mm

Fra radiatorer 300 mm

Fra frysere 25 mm

3. Kontrollér at der er tilstreekkelig plads omkring
apparatet til at sikre fri luftcirkulation Fig. 2).

Seet det bageste ventilationslag til bagsiden af
koleskabet for at justere afstanden mellem
koleskabet og vaeggen (Fig, 3).

4. Apparatet skal placeres pa en jeevn overflade.
De to forreste fgdder kan justeres efter behov. For
at sikre at apparatet star lodret, skal de to forreste
fedder drejes med eller mod uret, indtil de er i fast
kontakt med gulvet. Ved korrekt justering af
fedderne reduceres vibrationer og stgj (Fig. 4).

5. Se afsnittet 'Rengering og vedligeholdelse’ for
at forberede apparatet til brug.



Dus med dit apparat
(Fig. 1)

1 - Indstillingsknap og indvendigt lys
2 - Ventilator til fersk ked
3 - Statte til vinflasker
4 - Justerbare kabinethylder
5 - Lag til grentsagsskuffe
6 - Grgntsagsskuffe
7 - Friskzone rum
8 - Isbakkehylde & isbakke
9 - Rum til hurtigfrys
10 - Rum til at opbevare frossen mad
11 - Justerbar fod
12 - Rum til mejerivarer
13 - Hylde til daser
14 - Hylde til flasker
15 - Fryser blaeser

Bleesernes formal er at lade luften cirkulere i
rummet. Den tilsluttes parallelt med
motorkompressoren. Nar motorkompressoren er
slukket, vil bleeserne ogsa veere slukkede.

Forslag til placering af madvarer i
apparatet

Retningslinier for opnaelse af maksimal
opbevaring og hygiejne:

1. Kgleskabssektionen er beregnet til kortvarig
opbevaring af friske mad- og drikkevarer.

2. Fryseafdelingen er forsynet med og

er egnet til frysning og opbevaring af allerede
frosne madvarer.

Anbefalingerne for L% opbevaring, som det
fremgar af levnedsmiddelemballagen, bgr altid
folges.

3. Mejeriprodukter bgr opbevares i det dertil
indrettede rum i dgrens inderside.

4. Tilberedte retter bgr opbevares i teetsluttende
beholdere.

5. Emballerede friskvarer kan opbevares pa
hylden. Frisk frugt og grgntsager bgr vaskes og
opbevares i grgntsagsbeholderne.

6. Flasker kan opbevares i dgren.

7. Fersk kad emballeres i polyethylenposer og
placeres pa den nederste hylde. Undga at det
kommer i kontakt med tilberedte retter for at
forhindre bakteriespredning. Af sundhedshensyn
ber fersk kad kun opbevares i to til tre dage.

Brugsvejledning

8. For at sikre maksimal effekt og uhindret
cirkulation af kold luft, bar de flytbare hylder ikke
deekkes med papir eller andre materialer.

9. Opbevar ikke vegetabilske olier pa
dgrhylderne. Opbevar madvarer emballeret,
foliepakket eller tildeekket. Lad varme mad- og
drikkevarer afkgle, inden de saettes i kaleskabet.
Rester af konserves bgr ikke opbevares i dasen.
10. Kulsyreholdige drikkevarer bar ikke fryses, og
produkter som smagstilsatte vandis bar ikke
indtages for kolde.

11. Visse frugter og gr@ntsager tager skade, hvis
de opbevares ved temperaturer omkring 0°C.
Derfor bgr ananas, meloner, agurker, tomater og
lign. produkter emballeres i polyethylenposer.
12. Steerk alkohol skal opbevares staende i taet
lukkede beholdere. Opbevar aldrig produkter, der
indeholder en brandfarlig drivgas (f.eks.
fladeskum pa dase, sprayflasker osv.) eller
eksplosionsfarlige produkter. De udggar en
eksplosionsrisiko.

13. Tag kurvene ud af fryserummet og fortseet
som i Fig 12.

Temperaturkontrol og -regulering

Driftstemperaturerne kontrolleres af
justeringsknappen (fig. 5), der er placeret i loftet af
koleskabssektionen. Justeringerne kan veere fra
min. 1 - 6 maks., hvor maks er den koldeste
position.

Nar apparatet teendes for fgrste gang, bar
justeringsknappen justeres, saledes at den
gennemsnitlige temperatur efter 24 timer ikke
overstiger 5 grader Celcius. Vi anbefaler, at
termostaten indstilles halvvejs mellem minimum
0g maksimum, og der kontrolleres, at den
gnskede temperatur opnas, dvs. at du mod
maksimum far en koldere temperatur og omvendt.
Visse sektioner af kagleskabet kan veere koldere og
visse varmere (som f.eks. grantsagsskuffe og
gverst i kabinettet). Dette er helt normalt.

Den normale opbevaringstemperatur for din fryser
bar veere -18°C. Lavere temperaturer kan opnas
ved at stille justeringsknappen mod maks.
position.



Vi anbefaler, at du kontrollerer temperaturen med
et ngjagtigt termometer for at sikre, at rummene til
opbevaring holdes pa den gnskede temperatur.
Husk at afleese med det samme, da
termometerets temperatur vil stige meget hurtigt,
efter du tager det ud af fryseren.

Husk pa, at der kommer kold luft ud, hver gang
laget abnes, og den indvendige temperatur stiger.
Derfor skal du aldrig efterlade laget abent, og du
skal sgrge for, at det lukkes straks efter, at der er
ilagt eller fiernet madvarer.

Far ibrugtagning

Den sidste kontrol

Inden du begynder at bruge apparatet, bar du
kontrollere at:

1. Fadderne er justeret, sa apparatet star
fuldsteendig plant.

2. Apparatet er tart indeni, og at luften kan
cirkulere frit bag det.

3. Apparatet er rengjort sddan som anbefalet
under 'Renggring og vedligeholdelse’.

4. Stikket er tilsluttet til stikkontakten, og at der er
teendt for strammen. Nar daren abnes, vil det
indvendige lys teendes.

Og bemeerk at:

5. Der vil kunne hgres en lyd, nar kompressoren
starter. Kgleveaesken og luftarterne, der findes i
kglesystemet, kan ogsa stgje lidt, uanset om
kompressoren karer eller ej. Dette er helt normalt.
6. Oversiden af kabinettet kan veere let bglget.
Dette er helt normalt, og skyldes
produktionsprocessen, det er ikke en defekt.

7. Vi anbefaler, at knappen indstilles til
midterpositionen, og at temperaturen overvages
for at sikre, at apparatet holder den gnskede
opbevaringstemperatur (se afsnittet
Temperaturkontrol og —regulering).

8. Fyld ikke apparatet op umiddelbart efter at have
teendt for det. Vent til den korrekte
opbevaringstemperatur er naet. Vi anbefaler, at
temperaturen kontrolleres med et ngjagtigt
termometer (se: Temperaturkontrol og -
regulering).

Brugsvejledning

Opbevaring af frostvarer

Din fryser er egnet til langtidsopbevaring af varer,
som kabes frosne, og den kan ogsa anvendes til
nedfrysning og opbevaring af friske madvarer.
Undlad at abne lagen i tilfeelde af stramafbrydelse.
Frosne madvarer burde ikke tage skade, hvis
strgmafbrydelsen varer mindre end 19 timer. Hvis
afbrydelsen varer leengere, bgr madvarerne
kontrolleres og enten spises med det samme eller
tilberedes og derefter genindfryses.

Frysning af friske madvarer

Ved at fglge disse retningslinier opnas de bedste
resultater.

Frys ikke for store maengder ad gangen.
Madvarernes kvalitet bevares bedst, hvis de
indfryses komplet og sa hurtigt som muligt.
Overskrid ikke apparatets indfrysningskapacitet pr
dagn

Hvis der laegges varme madvarer i fryseren, vil det
fa kalesystemet til at kare uafbrudt, indtil
madvarerne er dybfrosne. Dette kan fare til en
kortvarig forgget nedkgling af kelerummet.

Nar der skal fryses friske madvarer, skal du have
indstillingsknappen til maks. position 24 timer
inden i placeres i fryseren. Efter indfrysningen kan
knappen indstilles til den indledende position. Sma
maengder mad pa op til 1/2 kg kan fryses uden at
justere temperaturkontrolknappen.

Veer iseer opmaerksom pa ikke at blande allerede
frosne madvarer med friske madvarer.

Fremstille isterninger

Fyld isterningbakken 3/4 fuld med vand og seet
den i fryseren. Hvis bakken fryser fast, lgsnes den
med skaftet pa en ske eller lignende; brug aldrig
skarpe redskaber som f.eks. knive eller gafler.

Nar der skal fryses friske madvarer, skal du



Afrimning

A) Kgleskabsrum

Kgleskabssektionen afrimer automatisk.
Afrimningsvandet Igber via aflgbsslangen til en
opsamlingsbakke bag pa apparatet.

Kontroller at rgrets ende hele tiden er i
opsamlingsbakken pa kompressoren for at
forhindre, at der spildes vand pa de elektriske
installationer eller pa gulvet (Fig. 6).

B) Fryserrum

NO FROST afrimningen er helt automatisk. Der
kreeves ikke noget indgreb fra din side. Vandet
samles pa kompressorbakken. Pga. varmen fra
kompressoren fordamper vandet.

Der ma ikke benyttes spidse eller skarpe
genstande som knive og gafler til at fijerne
rimlaget.

Brug aldrig hartarrere, elektriske varmeovne eller
lignende el-apparater til afrimning.
Afrimningsvandet, som samler sig i bunden af
fryseren, fijernes med en svamp. Efter afrimningen
tarres fryserens indersider grundigt (Fig. 7 & 8).
Seet stikket i stikkontakten og teend for strammen.

Advarsler!

Blaeserne i fryser- og kalerummet cirkulerer kold
luft. Indseet aldrig nogen genstande gennem
beskyttelsen. Lad ikke bgrn lege med ferskvare-
og fryserblaeseren.

Opbevar aldrig produkter, der indeholder en
brandfarlig drivgas (f.eks. dispensere, sprayflasker
osv.) eller eksplosionsfarlige produkter.

Undlad at tildeekke hylderne med nogen form for
beskyttende materiale, der kan forhindre
luftcirkulationen.

Lad ikke bgr barn lege med apparatet eller pille
ved knapperne.

Tilstop ikke beskyttelsen til fryser blaeseren, hvis
du vil sikre, at du opnar den bedste mulige effekt
af din fryser. (Fig. 9 og fig. 10)

Advarsel!

Dit apparat er udstyret med en cirkulationsbleeser,
der er essentiel for kagleskabets funktion. Sgrg for,
at blaeserne ikke er blokerede (stoppede) eller
forringet af mad eller emballage. Blokering (stop)
eller forringelse af bleeseren kan resultere i et
forggelse af den indvendige frysertemperatur
(tening).

Brugsvejledning

Udskiftning af den indvendige lyspaere
(Fig. 11)

Hvis den indvendige lyspeere ikke virker, er den
nem at udskifte. Sgrg farst for, at
koleskabet/fryseren er afbrudt fra
stramforsyningen ved at tage stikket ud af
kontakten. Tag en flad skruetraekker og hold den
forsigtigt uden at bruge vold ind i venstre abning
mellem lampe og internt kabinet. Tryk sa forsigtigt
skruetreekkerens handtag til venstre, indtil du
bemaerker, at venstre bolt pa deekslet er frigjort.
Gentag denne procedure pa hgjre abning, men nu
skal skruetraekkerens handtag trykkes forsigtigt il
hgjre. Hvis begge sider er Igsnet, kan dsekslet
nemt fiernes.

Kontrollér herefter, at paeren er skruet korrekt fast
i fatningen. Saet kgleskabet til stramforsyningen
igen. Hvis lyset fortsat ikke virker, udskiftes paeren
med en ny 15 W (maks.) peere med E14 gevind
(fig. 5). Reservepeerer kan kgbes i enhver el-
installationsforretning. Bortskaf forsigtigt den
udbraendte psere med det samme.

Hvis du har skiftet lyspeeren, sa fastger deekslet
igen i dets tidligere position. Sgrg for at deekslet
shapper korrekt i.

Rengaring og vedligeholdelse

1. Vi anbefaler, at du slukker for apparatet pa
stikkontakten, og at stikket treekkes ud far
rengaring.

2. Brug aldrig skarpe instrumenter eller
slibematerialer, seebe,
husholdningsrenggringsmidler, vaskepulver eller
polérvoks til rengaring.

3. Vask kabinettet i lunkent vand og ter det med
en Kklud.

4. Anvend en fugtig klud vredet op i en oplgsning
af én teskefuld natriumbikarbonat (tvekulsurt
natron) til 1/2 liter vand til renggring af
indersiderne, og tar efter med en klud.

5. Veer opmeerksom pa at der ikke kommer vand
i temperaturkontrolboksen.

6. Hvis apparatet ikke skal benyttes i lsengere tid:
Sluk for det, fijern alle madvarer, rengar det, og lad
daren sta pa klem.

7. Vi anbefaler, at apparatets metaldele (dvs.
dagrenes yderside, kabinettets sider) poleres med
en silikonevoks (bilpolish) for at beskytte den
hgjkvalitetslakerede overflade.



8. Stav, der samler sig pa kompressoren, der er
pa bagsiden af apparatet, bar fiernes en gang om
aret med en stgvsuger.

9. Kontroller gummilisterne jeevnligt for sikre, at
de er rene og fri for madpartikler.

10. Man ma aldrig:

* Renggre apparatet med uegnede materialer,
som f.eks. oplgsningsmiddelbaserede produkter.
* P4 nogen made udsaette_det for hgje
temperaturer,

* Skure, skrubbe osv. med slibende materialer.
11. Fjerne maelkeoverdeaekning og dgrhylden.

* For at fierne maelkeoverdaekningen skal
overdeekningen farst lgftes ca. 1 tomme op og
treekkes ud fra siden, hvor der er en abning i
overdaekningen.

Sadan fiernes derhylderne: For at fierne en
dgrhylde tammes den for sit indhold, hvorefter den
ganske enkelt Igftes op fra sin plads.

12. Kontrollér at den seerlige plastbakke, der er
monteret bag pa apparatet, og som opsamler
afrimningsvandet, altid er ren. Fglg nedenstaende
vejledning, hvis du gnsker at tage bakken ud for at
renggre den:

* Sluk for apparatet pa stikkontakten og treek
stikket ud

* Holderen pa kompressoren lgsnes med
forsigtighed med en tang, saledes at bakken kan
fiernes

* Loft bakken op.

* Renger og aftar den

* Saml enheden igen ved at fglge instruktionerne i
omvendt reekkefglge

13. For flytning af en skuffe skal den treekkes sa
langt ud som muligt, vip den opad og traek den sa
helt ud.

Seette dgren tilbage pa plads

Fortseet i numerisk raekkefalge (fig. 13).

Brugsvejledning

Husk at og undlad at

Husk at- Renggr apparatet jeevnligt.

Husk at- Opbevare ferskt kad og fjerkree under
tilberedte retter og mejeriprodukter.

Husk at- Rense gragntsager for jord og fjerne
ubrugelige blade.

Husk at- Lade salat, kal, blomkal og persille blive
pa stok/stilk.

Husk at- Ost farst skal emballeres i fedttaet papir
og derefter i en polyethylenpose med sa lidt
luft som overhovedet muligt. Det er bedst, at
tage osten ud af kgleskabet en time far den
skal spises.

Husk at- Emballere kad og fjerkree Igst i
polyethylenfilm eller aluminiumsfolie. Herved
undgas udtarring.

Husk at- Emballere fisk og indmad i
polyethylenposer.

Husk at- Emballere steerkt lugtende madvarer og
produkter, der kan tgrre ud, i
polyethylenposer eller aluminiumsfolie eller i
en luftteet beholder.

Husk at- Emballere brgd omhyggeligt, sa det kan
holde sig friskt.

Husk at- Afkgle hvidvin, gl og mineralvand far
servering.

Husk at - Kontrollere indholdet i fryseren fra tid til
anden.

Husk at- Opbevare madvarer sa kort tid som
muligt og overhold altid “Bedst far” og
“Holdbar til” angivelserne.

Husk at- Opbevar industri-frossen mad i henhold
til instruktionerne pa emballagen.

Husk at- Veelge friske madvarer af hgj kvalitet og
altid sikre, at de er grundigt rengjorte far
nedfrysning.

Husk at- nedfryse friske madvarer i sma portioner
for at sikre en hurtig indfrysning.

Husk at- Emballere alle madvarer i
aluminiumsfolie eller polyethylen fryseposer
og kontrollér at der pakkes sa lufttaet som
muligt.

Husk at- Emballere frostvarer umiddelbart efter
indkab og leeg dem i fryseren sa hurtigt som
muligt.



Undlad at- Opbevare bananer i dit kaleskab.

Undlad at- Opbevare melon i dit kgleskab. Melon
kan nedkgles i korte perioder, sa leenge
den emballeres for at forhindre, at andre
madvarer tager smag.

Undlad at- Tildeekke hylderne med nogen form for
beskyttende materiale, der kan forhindre
luftcirkulationen.

Undlad at- Opbevare giftige eller farlige produkter
i kgle-/fryseskabet. Det er udelukkende
beregnet til opbevaring af levnedsmidler

Undlad at- Spise madvarer, der har veeret
opbevaret pa kel i meget lang tid.

Undlad at- Opbevare tilberedte og friske
madvarer sammen i den samme
beholder. De skal emballeres og
opbevares hver for sig.

Undlad at- Lade optgende madvarer og kadsaft
dryppe pa andre madvarer.

Undlad at- Lade daren sta aben i leengere tid ad
gangen da det vil gge
driftsomkostningerne og fare til kraftig
rimdannelse.

Undlad at- bruge skarpe genstande sasom knive
og gafler til at fierne rimen.

Undlad at- laeegge varme madvarer i apparatet.
Lad dem kgle af farst.

Undlad at- leegge flasker med flydende indhold
eller daser med kulsyreholdige drikke i
fryseren, da de kan eksplodere.

Undlad at- overskride den maksimale
indfrysningskapacitet ved frysning af
friske madvarer.

Undlad at- give bgrn fladeis og vandis direkte fra
fryseren. Den lave temperatur kan
forarsage forfrysninger pa deres leeber.

Undlad at- fryse drikkevarer med brus.

Undlad at- forsgge at bevare optgede frosne
madvarer, disse bgr spises inden for 24
timer eller tilberedes og genindfryses.

Undlad at- tage ting ud af fryseren med vade
haender.

Brugsvejledning

Energiforbrug

Den maksimale fryseplads til frosne madvarer kan
opnas uden brug af den midterste og gverste
skuffe i fryseren. Energiforbruget for dit apparat er
angivet for et fyldt fryserum uden brug af den
midterste og den gverste skuffe.

Praktiske rad om reduktion af stremforbrug

1. Sarg for, at apparatet er placeret i tilstreekkelig
ventileret rum og i god afstand fra varmekilder,
sasom komfur, radiator, osv. Samtidig bar
apparatet ikke veere udsat for direkte sollys.

2. Sarg for, at maden kgbt i frossen tilstand
placeres i apparatet hurtigst muligt, seerligt i
sommerperioden. Det anbefales at bruge termisk
isolerede poser til at transportere madvarer hjem.
3. Vi anbefaler, at pakker taget ud af fryseren
bliver optget i kgleskabet. Det gares pa den
made, at pakken med frossen mad placeres i en
beholder for at undga, at optgningsvandet leekker i
kaleskabet. Vi anbefaler at begynde optgning
mindst 24 timer inden den frosne mad skal
bruges.

4. Vi anbefaler at reducere antallet af gange, hvor
kaleskabslagen abnes, til et minimum.

5. Abn ikke apparatets dare oftere end det er
ngdvendigt, og searg for at lukke dgren teet efter
hver abning.



Information om st@j og vibrationer, der
kan opsta under apparatets drift

1. Stgjen kan gges under driften.

- For at holde temperaturen p& det niveau, du har
indstillet, starter apparatets kompressor med
jeevne mellemrum. Stgjen produceret af
kompressoren bliver hgjere nar den starter og du
kan hgre en klik-lyd nar den stopper.

- Apparatets ydeevne og driftsfunktioner kan
gendre sig i henhold til temperaturaendringer i det
omgivende miljg. Det skal betragtes som normailt.
2. Lyde, der ligner en veeske, der skvulper eller er
sprajtet.

- Disse lyde skyldes strammen af kglemidlet i
apparatets kredslgb og er i overensstemmelse
med apparatets driftsprincipper.

3. Lyde, der ligner vinden, der bleeser.

- De generers af apparatets ventilator(er). Disse
ventilatorer hjeelper med en effektiv afkaling af
apparatet. Lydene er helt normale og er ikke en
fejl.

4. Andre lyde og vibrationer.

- Stgjens og vibrationens niveau pavirkes af den
type og tilstand af gulvet, apparatet er placeret pa.
Sarg for, at gulvet ikke er ujeevnt eller at det kan
give sig under veegten af apparatet.

- Anden stgj- og vibrationskilde kan udgar
genstande placeret pa apparatet. Disse
genstande skal fjernes.

- Flasker og beholdere placeret pa kaleskabet, der
rarer ved hinanden. Flyt flasker og beholdere, sa
der er en lille afstand mellem dem.

Brugsvejledning

Fejlfinding

Hvis apparatet ikke gar i gang, nar der teendes for

det, kontrollér:

» Om stikket sidder rigtigt i stikkontakten, og at der
er teendt for kontakten. (Tilslut et andet apparat
for at kontrollere, om der er strgm péa kontakten)

* Om der er sprunget en sikring eller HFI-releeet er
slaet fra eller om der er slukket for
hovedafbryderen.

* Om termostaten er indstillet korrekt.

* Om det nye stik er monteret korrekt, i tilfeelde af
at du har udskiftet det fabriksmonterede, stgbte
stik.

Hvis apparatet fortsat ikke gar i gang, efter

ovenstaende er kontrolleret, bar du kontakte den

forhandler, hvor du har k@bt apparatet.

Det er vigtigt, at du foretager ovenstaende

kontroller, da du vil blive faktureret for

servicebes@g, hvis der ingen fejl findes.

hvor du kgbte produktet.

Symbolet mmmm pa produktet eller pd emballagen angiver, at dette produkt ikke ma behandles som
husholdningsaffald. | stedet skal det overdrages til det gaeldende afhentningssted for genbrug af det
elektriske og elektroniske udstyr. Ved at sikre at dette produkt bortskaffes korrekt, hjeelper du til at
forhindre negative konsekvenser for miljget og den menneskelige sundhed, hvilket ellers kan
forarsages af ukorrekt bortskaffelse af dette produkt. For yderligere informationer omkring genbrug af
dette produkt bedes du kontakte det lokale kommunekontor, din lokale genbrugsstation eller butikken,




Grattis till ditt val av en kvalitetsenhet fran BEKO,
konstruerad for att tjana dig i manga ar.

Sakerheten forst!

Anslut inte din enhet till stromuttaget foérran allt
emballage och alla transportskydd tagits bort.

« Lat den sta i minst 12 timmar innan den startas, sa att
kompressoroljan far rinna ner ordentligt om den
transporterats horisontellt.

* Om du kasserar en gammal enhet med Ias eller hake
pa dorren, se da till att den lamnas i sakert tillstdnd sa
att inte barn kan stangas inne.

« Denna enhet far bara anvandas i dess avsedda syfte.
« Enheten far inte brénnas. Den innehaller icke
ozonnedbrytande substanser i isoleringen, vilka ar
brandfarliga. Vi foreslar att du kontaktar din lokala
myndighet for information om bortskaffning och
tillgangliga atervinningscentraler.

* Vi rekommenderar att denna enhet inte anvands i
ouppvarmda, kalla rum (t.ex. garage, drivhus, annex,
skjul, uthus etc.).

For att erhdlla basta mojliga prestanda och driftsakerhet
ar det viktigt att du laser igenom dessa instruktioner
noga. Om dessa instruktioner forbises kan din
gratisservice  under  garantitiden komma  att
ogiltigforklaras.

Forvara dessa instruktioner pa en saker plats sa att du
enkelt kan anvanda dem som referens.

Den héar enheten ar inte avsedd for anvandning av personer med nedsatt fysisk, kAnsloméssig
eller mental forméaga eller en person som saknar grundlaggande kunskaper om hur den anvands
om han eller hon inte far tillrackligt mycket 6vervakning eller anvisningar frdn en person som
ansvarar for sadkerheten.

Yngre barn bor bevakas sa att de inte leker med enheten.




Elektriska krav

Innan du satter i vaggkontakten bor du kontrollera
att spanningen och frekvensen pa
klassificeringsplaten inuti enheten motsvarar ditt
nat.

Vi rekommenderar att denna enhet ansluts till
huvudledningen via en korrekt kopplad och sékrad
kontakt pa en lattatkomlig plats.

Varning! Denna enhet maste jordas.
Reparation av elektrisk utrustning bor endast
utféras av en kvalificerad tekniker. Felaktigt
utférda reparationer av en okvalificerad person
medfor risk for kritiska konsekvenser for den som
anvander enheten.

OBSERVERA!

Den har enheten drivs med R600a som &r en
miljdbanpassad, men antéandbar gas. Under
transport och fixering av produkten maste du
iaktta forsiktighet sa att du inte skadar
kylsystemet. Om kylsystemet skadas och det
uppstar en gaslacka ska du halla produkten pa
avstand fran 6ppen eld och vadra rummet en
stund.

Varning - Anvand inte mekaniska enheter eller
andra satt for att snabba pa
avfrostningsprocessen, forutom det som
rekommenderas av tillverkaren.

Varning - Skada inte kylningskretsen.
Varning - Anvand inga elektriska enheter inuti
enhetens forvaringsutrymmen for mat, savida
dessa inte rekommenderats av tillverkaren.
Varning - Om huvudledningen ar skadad maste
den bytas av tillverkaren, tillverkarens
serviceagent eller motsvarande kvalificerad
person, for att fara skall undvikas.

Transportinstruktioner

1. Enheten far bara transporteras stdende uppratt.
Det medfdljande emballaget maste vara helt under
transporten.

2. Om enheten under transporten placerats
liggande, far den inte anvandas pa minst 12
timmar, sa att systemet hinner stabilisera sig.

3. Om instruktionerna ovan inte foljs kan skador
uppsta pa enheten, for vilka tillverkaren inte kan
hallas ansvarig.

4. Enheten maste skyddas mot regn, fukt och
annan, atmosfarisk paverkan.

10

Instruktionsmanual

Viktigt!

* Nar enheten rengdrs/flyttas skall man vara
forsiktig och inte nudda undersidan av
kondensatorns metalltradar pa enhetens baksida,
sa detta kan orsaka skada pa fingrar och hander.
* Forsok inte att sitta eller sta pa din enhet, da den
inte ar avsedd for sddan anvandning. Du kan
skada dig sjalv eller enheten.

« Se till att huvudkabeln inte fastnar under enheten
under tiden och efter att den flyttats, d& detta kan
skada kabeln.

- Lat inte barn leka med enheten eller mixtra med
reglagen.

Installationsinstruktioner

1. Anvand inte enheten i ett rum dar temperaturen
forvantas sjunka till under -15 °C om natten
och/eller i synnerhet om vintern.

2. Placera inte enheten nara spisar eller element
eller i direkt solljus, da detta kan orsaka extra
belastning for enhetens funktioner. Om den
installeras bredvid en varmekalla eller en frys,
skall féljande matt lamnas fritt bredvid enheten:
30 mm fran spisar

300 mm fran element

25 mm fran frysar

3. Ge utrymme kring enheten for att tillata fri
luftcirkulation (nr 2).

« Oppna luftningslocket pa baksidan av ditt
kylskap for att stalla in avstandet mellan kylskapet
och vaggen (nr 3).

4. Enheten bor placeras pa en jamn yta. De bada
framre fotterna kan justeras enligt behov. For att
sakerstalla att enheten star uppratt ska du justera
de bada framre fotterna genom att vrida med- eller
moturs, tills du sékerstaller full kontakt med golvet.
Korrekt justering av fotterna motverkar éverdrivna
vibrationer och buller (nr 4).

5. Se avsnittet "Rengoring och vard" for att
férbereda din enhet.



Lar kanna din enhet
(Alt 1)

1 - Termostatvred och invandig belysning
2 - Flakt for farsk mat
3 - Vinstall
4 - Justerbara hyllor for skap
5 - Lock for gronsakslada
6 - Gronsakslada
7 - Fack for farsk mat
8 - Stall for isbricka & isbricka
9 - Fack for snabbfrysning
10 - Fack for fryst mat
11 - Justerbar fot
12 - Fack for mejeriprodukter
13 - Hylla for burkar
14 - Hylla for flaskor
15 - Frysflakt

Flaktarna ar till for att erbjuda luftcirkulation i
facket. De ar inkopplade parallellt med
kompressorn. Nar kompressorn slas av kommer
aven flaktarna att slas av.

Forslag pa placering av maten i
enheten

Riktlinjer for att erhalla optimalt utrymme och
hygien:

1. Kylen ar till for kortvarig forvaring av farsk mat
och dryck.

2. Frysen ar klassad med och passar

for nedfrysning och forvaring av forfryst mat.
Rekommendationen for -f(')'rvaring som
anges pa matforpackningen skall alltid
respekteras.

3. Mejeriprodukter skall forvaras i det sarskilda
utrymmet i dérren.

4. Tillagad mat skall forvaras i lufttata behallare.

5. Farska, forpackade produkter kan forvaras pa
hyllan. Farsk frukt och gronsaker skall rengtras
och forvaras i gronsaksladorna.

6. Flaskor kan férvaras i dorrsektionen.

7. For lagring av ratt kott skall detta forpackas i
fryspasar och placeras pa den undre hyllan. Detta
far inte komma i kontakt med tillagad mat, for att
forhindra bakterier. Forvara bara ratt kott i tva till
tre dagar for sakerhets skull.

8. FOr maximal effektivitet bor de flyttbara
hyllorna inte kl&s med papper eller andra material,
sa att den kalla luften kan cirkulera fritt.
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9. Forvara inte vegetabilisk olja pa dorrhyllorna.
Forvara maten inpackad, plastad eller tackt. Lat
varm mat och dryck svalna innan den kyls.
Overbliven konserverad mat bor inte forvaras i
konservburken.

10. Kolsyrad dryck bdr inte frysas och produkter
som smaksatt is bor inte konsumeras for kalla.

11. Vissa frukter och gronsaker tar skada om de
forvaras runt 0°C. Linda darfor in ananas, melon,
gurka, tomater och liknande i fryspasar.

12. Alkohol med hog procent maste forvaras
stdende i tattslutande behallare. Férvara aldrig
produkter som innehaller en brandfarlig, drivgas
(t.ex. graddtuber, sprayburkar etc.) eller explosiva
substanser. Dessa utgor en explosionsrisk.

13. For att ta ut korgarna ur frysfacket ska du gora
som i figur 12.

Temperaturkontroll och justering.

Driftstemperaturerna styrs med termostatvredet
(Alt 5) som finns invandigt i fackets tak.
Instéliningarna kan goras fran 1 - 6, max, dar max ar
den kallaste positionen.

Nar enheten slas pa for forsta gangen ska
termostatvredet justeras sa att efter 24 timmar ska
den genomsnittliga temperaturen inte dverstiga
+5°C (+41°F). Vi rekommenderar att du staller in
knappen halvvags mellan min- och maxinstéllning
och att du 6vervakar sa att den 6nskade
temperaturen uppnas, dvs max-temperaturen, sa
du var en kallare temperatur och vice versa. Vissa
delar av kylen kan vara kallare eller varmare (som
t.ex. gronsaksladan och skapets tvre del), vilket
ar helt normailt.

Den normala lagringstemperaturen for din frys &r -
18°C. Lagre temperaturer kan uppnas genom att
justera termostatvredet mot position max.

Vi rekommenderar kontroll av temperaturen med
en termometer for att kontrollera att
forvaringshyllorna haller 6nskad temperatur.

Kom ihag att lasa av omedelbart eftersom
temperaturen stiger mycket snabbt da du
avlagsnat termometern fran frysen.

Kom ih&g att varje gang dorren dppnas sa slapps
luft ut och den invandiga temperaturen stiger.
Lamna darfor aldrig dérren 6ppen och se till att
den sténgs direkt efter att maten har lagts in eller
tagits ut.



Forvaring av fryst mat

Innan du anvander enheten

Slutlig kontroll

Kontrollera foljande innan du borjar anvanda
enheten:

1. Att fotterna justerats for perfekt planhet.

2. Att insidan ar torr och att luften kan cirkulera fritt
pa baksidan.

3. Att insidan &r ren enligt rekommendationerna i
"Rengoring och vard.”

4. Att kontakten satts i vagguttaget och att
strommen slagits pa. Nar dorren 6ppnas kommer
den invandiga belysningen att tandas.

Notera ocksa att:

5. Du kommer att hora ett bullrande ljud nar
kompressorn startar. Vatskorna och gaserna i
kylsystemet kan ocksa ge upphov till (oljud),
oavsett om kompressorn gar eller inte. Detta ar
helt normalt.

6. Lite vagformighet pa skapets ovansida ar helt
normalt pa grund av den tillverkningsprocess som
tildmpas; det ar inte en defekt.

7. Vi rekommenderar att termostatvredet stalls in
pa medeltemperatur och att temperaturen
dvervakas, sa att enheten héaller 6nskad
forvaringstemperatur (se avsnittet
Temperaturkontroll och justering).

8. Fyll inte enheten direkt efter att den startats.
Vanta tills korrekt forvaringstemperatur uppnatts.
Vi rekommenderar att temperaturen kontrolleras
med en korrekt termometer (se Temperaturkontroll
och justering).
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Din frys ar anpassad for langtidsforvaring av
kommersiellt fryst mat och kan ocksa anvandas
for infrysning och forvaring av farsk mat.

Oppna inte doérren vid stromavbrott. Fryst mat
skall inte paverkas om avbrottet om det inte pagar
langre an 19 timmar. Om avbrottet pagar langre
bor maten kontrolleras och antingen atas upp
direkt, eller tillagas och darefter

Infrysning av farsk mat

Observera foljande instruktioner for att uppna
basta resultat.

Frys inte in for stora mangder pa en gang. Matens
kvalitet bevaras bast om den blir genomfryst sa
snabbt som mgjligt.

Overskrid inte din enhets infrysningskapacitet
under 24 timmar.

Om varm mat placeras i frysen kommer
kylaggregatet att arbeta oavbrutet tills maten ar
genomfryst. Detta kan tillfalligt leda till extra
kylning av kylskapet.

Vid frysning av farsk mat uppnas basta
fryskapacitet genom att stalla in reglaget pa
maximal position 24 timmar innan maten stalls in.
Efter infrysningen kan reglaget stéllas tillbaka pa
initial position. Mindre kvantiteter av mat upp till %2
kg (1 Ib) kan frysas in utan att termostatvredet
behdver justeras.

Var extra noga med att inte blanda redan frusen
mat med farsk mat.

Gora ishitar

Fyll isbitsfacket till %2 med vatten och placera det i
frysen. Lossa fastfrusna fack med ett skedhandtag
eller liknande. Anvand aldrig vassa instrument
som knivar och gafflar.



Avfrostning

A) Kylen

Kylen avfrostas automatiskt. Avfrostningsvattnet
rinner till draneringsroret via en
uppsamlingsbehallare pa enhetens baksida.
Kontrollera att roret &r permanent placerat med ena
anden i uppsamlingsfacket pa kompressorn for att
forhindra att det rinner vatten pa elaggregatet eller
golvet (Alt 6).

B) Frysen

Avfrostningen av typen NO FROST é&r
helautomatisk. Det kravs inget ingripande fran din
sida. Vattnet samlas in pa kompressorns bricka.
Pa grund av kompressorns varme férangas
vattnet.

Anvand inga skarpa instrument som knivar
eller gafflar for att ta bort frosten.

Anvand aldrig en fon, elektrisk varmare eller andra
liknande elektriska apparater for avfrostning.
Anvand en svamp och torka ur avfrostningsvattnet
som samlas i botten pa frysen. Torka hela
interidren nar avfrostningen ar klar (Alt 7 & 8).
Satt | kontakten i vagguttaget igen och sla pa
strommen.

Varning!

Flakten inne i frysfacket cirkulerar kalluft. Satt
aldrig i nagra foremal i skyddet. Lat inte barn leka
med frysflakten.

Forvara aldrig produkter som innehaller en
brandfarlig, drivgas (t.ex. graddtuber, sprayburkar
etc.) eller explosiva substanser.

Undvik att tacka hyllorna med skyddande material
som kan motverka luftcirkulationen.

Lat inte barn leka med enheten eller mixtra med
reglagen.

Tack inte for frysens flaktskydd for att sékerstalla
maximal funktion hos enheten. (Alt 9 och Alt 10)

Varning!

Din enhet &r utrustad med en cirkulerande
flakt, som ar grundlaggande for kylens
prestanda. Se till att flaktarna inte ar
blockerade (stoppade)b eller hindras av mat
eller forpackningar. Blockering (stopp) eller
forhindrande av flakten kan resultera i en
O0kning av den invandiga temperaturen i frysen

(tining).
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Byte av innerbelysningens glédlampa
(Alt 11)

Om glodlampan gar sénder ar den enkel att byta.
Se forst till att kyl/frys ar urkopplade fran
stromkallan genom att dra ur kontakten. Ta en
skruvmejsel och tryck forsiktigt in den i springan
mellan lampskyddet och skapets insida. Tryck
sedan forsiktigt pa skruvmejselns handtag at
vanster tills du marker att vanster stift i skyddet
slapper. Upprepa atgarden pa hoger sida och
tryck nu forsiktigt skruvmejseln at hoger. Om bada
sidorna lossas kan skyddet enkelt plockas bort.
Kontrollera sedan att glédlampan &r ordentligt
fastskruvad. Koppla in enheten i stromkéllan. Om
lampan fortfarande inte lyser, far du inforskaffa en
15 watts (max) glédlampa av typen E14 med
gangad fot, fran din lokala elaffar och satta i
denna. Kassera sedan forsiktigt den utbranda
glédlampan omedelbart.

Om du har bytt glodlampan satter du fast skyddet
igen i sin ursprungsposition. Var noggrann sa att
skyddet satts fast ordentligt.

Rengoring och vard

1. Vi rekommenderar att du stanger av enheten
vid kontakten och att huvudstromkabeln dras ur.

2. Anvand aldrig vassa instrument eller slipande
medel, tval, rengoringsmedel, tvattmedel eller
polish for rengoring.

3. Anvand ljummet vatten fér rengdring av
enhetens skap och torka det torrt.

4. Anvand en fuktig trasa urvriden i en l6sning av
en tesked bikarbonatsoda till en halv liter vatten,
torka ur interidren och torka sedan torrt.

5. Se till att inget vatten kommer in i boxen for
temperaturkontroll.

6. Om enheten inte kommer att anvandas under
en langre tid, stang da av den, plocka ur all mat,
rengor den och lamna dorren pa glant.

7. Virekommenderar att du polerar enhetens
metalldelar (t.ex. dorrens insida, skapets sidor)
med ett silikonvax (bilpolish) for att skydda den
hogkvalitativa malningen.



8. Allt damm som samlas pa
avdunstningsapparaten, vilken ar placerad baktill
pa enheten, bor tas bort en gang per ar med en
dammsugare.

9. Kontrollera dorrtatningen regelbundet sa att
den ar ren och fri fran matrester.

10. Du far aldrig:

* Rengodra enheten med felaktiga material som
t.ex. petroleumbaserade produkter.

» Pa nagot satt utsatta den for hdga temperaturer.
* Skura, skrubba etc., med slipande material.

11. Borttagning av mejeriproduktskyddet och
dorrfacket.

* For att ta bort mejeriproduktskyddet lyfter du
forst upp det ett par centimeter, och drar sedan
loss det fran den sida dar det finns en 6ppning i
skyddet.

* For att ta bort ett dorrfack tar du forst ur allt
innehall och trycker sedan enkelt upp det fran sitt
faste.

12. Kontrollera att den speciella plastbehallaren
pa enhetens baksida, vilken samlar upp
avfrostningsvattnet, alltid &r ren. Om du vill ta bort
behéllaren och rengora den féljer du
instruktionerna nedan:

+ Sla av vid kontakten och dra ur
huvudstrémkabeln.

* Boj forsiktigt ned staget pa kompressorn med
hjalp av en tang, sa att behallaren kan plockas
bort.

* Lyft upp den.

* Rengdr den och torka den torr.

« Aterplacera den med omvént férfarande.

13. For att ta bort en lada drar du ut den sa langt
det gar, luta den uppat och dra ut den helt.

Omhéangning av dorrarna

Ga tillvaga i nummerordning (nr 12).
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Viktiga saker att gora och inte géra

Att gdra - Rengor enheten regelbundet.

Att gora - Forvara ratt kott och fagel under tillagad
mat och mejeriprodukter.

Att gora - Ta bort oanvandbara I6v pa sallad och
torka bort eventuell smuts.

Att gora - Behall stjalken pa sallad, kal, persilja
och blomkal.

Att gdra - Linda in ost i smérpapper och sedan i
en fryspase och tryck ut sa mycket luft som
mdjligt. Plocka ur den ur kylen en timme for
den skall atas for basta resultat.

Att gora - Linda in ratt kott och fagel I6st i plast-
eller aluminiumfolie. Detta forhindrar
uttorkning.

Att gora - Lagg fisk och inalvskott i fryspasar.

Att gora - Lagg mat med stark lukt eller som kan
torka i fryspasar eller aluminiumfolie, eller
lagg den i en lufttat behallare.

Att gOra - Linda in brod val sa att det haller sig
farskt.

Att gdra - Kyl vita viner, 6l, pilsner och
mineralvatten innan det serveras.

Att gora - Kontrollera frysens innehall da och da.
Att gora - Forvara mat sa kort tid som mdjligt och
hall fast vid datum som "Bést fore" och

"Anvandes innan".

Att gora - Forvara kommersiellt infryst mat i
enlighet med instruktionerna pa
forpackningen.

Att gdra - Valj alltid farsk mat av god kvalitet och
se till att den &r ordentligt ren innan du fryser
in den.

Att gora - Forbered farsk mat som skall frysas i
sma portioner, sa att den fryser in snabbt.

Att gdra - Linda in all mat i aluminiumfolie eller
lagg den i fryspasar och se till att all luft
tryckts ur.

Att gdra - Forpacka fryst mat omedelbart efter
inkopet och placera den snarast i frysen.



Undvik -
Undvik -

undvik -

undvik -

Undvik -

undvik -

Undvik -

Undvik -

undvik -

undvik -

Undvik -

Undvik -

undvik -

Undvik -
Undvik -

Undvik -

Forvara bananer i kylen.

Forvara melon i kylen. Den kan kylas
under korta perioder om den ar val
inpackad, sa att den inte smaksatter
annan mat.

Att tacka hyllorna med skyddande
material som kan motverka
luftcirkulationen.

Att forvara giftiga eller skadliga
substanser i din enhet. Den ar endast
konstruerad for forvaring av atbara
saker.

Att konsumera mat som forvarats for
lange i kylen.

Tillagad mat och farsk mat i samma
behallare. De bor packas in och
forvaras separat.

Att lata tinande mat eller matsafter
droppa pa& annan mat.

Att [amna doérren 6ppen under langre
perioder, da detta gor enheten dyrare i
drift och orsakar 6kad isbildning.

Att anvanda skarpa instrument som
knivar eller gafflar for att ta bort isen.
Placera varm mat i kylskapet. Lat den
svalna forst.

Att placera vatskefyllda flaskor eller
tata burkar med kolsyrade vatskor i
frysen, d& dessa kan spricka.

Att dverstiga maximala
infrysningsmangden vid infrysning av
farsk mat.

Att ge barn glass eller isglass direkt
fran frysen. Den laga temperaturen kan
orsaka "frysbrannmarken" pa lapparna.
Frysta drycker.

Att forsoka behalla fryst mat som tinat.
Den skall atas inom 24 timmar eller
tillagas och frysas om.

Att plocka saker ur frysen med bléta
hander.
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Maximal volym for fryst mat uppnds utan att du
anvander den 6vre ladan och mittenladdan som
finns placerade i frysfacket. Energiforbrukningen
for enheten deklareras nar frysfacket ar fullt utan
att mellanlddan och den 6vre ladan anvands.

Praktiska rad gallande reducering av
elférbrukningen

1. Se till att enheten &r placerad pa en val
ventilerad plats, pa langt avstand fran varmekallor
(spis, element etc.). Samtidigt maste placeringen
av enheten ske pa ett satt sa att den inte utsatts
for direkt solljus.

2. Se till att maten som har kdpts nedkyld/fryst
stélls in s snabbt som mojligt i kylskapet, speciellt
under sommartid. Vi rekommenderar att du
anvander termoisolerade pasar for att transportera
hem maten.

3. Vi rekommenderar att upptining av paket som
tas ut ur frysfacket gors i kylfacket. Darfoér ska
paketet som ska tinas placeras i ett karl sa att
vattnet som kan bildas under upptiningen inte
rinnger ut i kylskapet. Vi rekommenderar att du
borjar upptiningen minst 24 timmar innan du ska
anvéanda den frysta maten.

4. Vi rekommenderar att du minskar antalet
Oppningar av doérren till minimum.

5. Late inte dorren till kylskapet vara Gppen mer
an nodvandigt och se till att den stangs ordentligt
varje gang.



Information rérande ljud och
vibrationer som kanske uppstar under
anvandning av enheten

1. Driftsljudet kan 6ka under anvandningen.

- For att halla temperaturen pa det varde du har
stallt in startar kompressorn med jamna
mellanrum. Ljudet orsakas av att kompressorn
arbetar hardare nar den startar och ett klickljud
kan héras nér den stannar.

- Prestandan och driftsfunktionerna for enheten
kan andras beroende p& modifieringar av
temperaturen fér den omgivande miljon. Detta ar
att betrakta som normalt.

2. Ljud som later som rinnande vatska eller
sprayljud

- De har ljuden orsakas av att kylmedlet som
passerar genom kylkretsarna och efterlever
reglerna for enhetens driftsfunktioner.

3. Ljudet later som nar det blaser.

- Det genereras av flakten (flaktarna) som finns i
enheten. De har flaktarna bidrar till att erbjuda
effektiv kylning av enheten. Ljudet & normalt och
inget fel.

4. Andra vibrationer och ljud.

- Nivan pa ljudet och vibrationerna kan orsakas av

typen av golv pa vilket enheten placeras. Se till att

golvet inte lutar eller ar ojamnt, eftersom det kan
ge e’sned viktfordelning for enheten (den ar
flexibel).

- En annan kalla for ljud och vibrationer
representeras av objekt som har placerats pa
enheten. De har objekten maste tas bort fran
enheten

- Flaskor och karl placeras i kylskapet mot
varanda. | sa fall ska du flytta flaskor och karl sa
att det finns ett litet avstand mellan dem.

Instruktionsmanual

Felsdkning

Om apparaten inte fungerar nar den slagits pa,

kontrollera:

« Att kontakten sitter ordentligt i vagguttaget och
att strommen ar paslagen. (Satt i en annan
apparat for att kontrollera stromforsorjningen i
uttaget)

» Om sakringen gatt/kretsbrytaren har slagit
ifrdn/huvudstrombrytaren stangts av.

* Att temperaturreglaget stallts in ratt.

* Att den nya kontakten dragits ordentligt, om du
har andrat den pamonterade, formade
kontakten.

Om enheten efter kontrollerna ovan anda inte

fungerar, kontakta din aterforsaljare.

Forsékra dig om att kontrollerna ovan utforts,

eftersom en avgift tilkommer om enheten inte

visar sig vara sénder.

54

inhandlade produkten.

Symbolen EEEE pa produkten eller forpackningen indikerar att den har produkten inte kan kastas
med hushdllsavfallet. Den ska i stallet lamnas pa speciella insamlingsstallen for atervinning av
elektriskt och elektroniskt avfall. Genom att sakerstalla att produkten avyttras pa ratt satt bidrar du till
att forhindra potentiella, negativa konsekvenser for miljon och den ménskliga halsan. Annars kan
avfallshanteringen bli felaktig for produkten. Om du vill ha mer detaljerad information om atervinning
av den har produkten ska du kontakta din kommun, renhdllningsbolaget eller den butik dar du
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Onnittelut hankkimastasi BEKO-laatulaitteesta, joka on
suunniteltu monen vuoden jatkuvaan kayttoon.

Turvallisuus ensin!

Ala liita laitetta verkkoon, ennen kuin kaikki
pakkausmateriaalit ja kuljetussuojat on poistettu.

* Anna laitteen olla sisatilassa ainakin 12 tuntia, ennen
kuin kytket sen paalle, jotta kompressorioljyt asettuvat,
jos laitetta on kuljetettu vaakatasossa.

« Mikali havitat vanhan laitteen, jonka ovessa on lukko
tai salpa, varmista ettd se on lukkiutumattomassa
asennossa, jotteivat lapset jad mahdollisesti loukkuun.

. Laitetta tulee kayttaa ainoastaan
kayttotarkoitukseensa.

« Ald havita laitetta  polttamalla. Laitteen
eristysmateriaali siséltda ei-CFC aineita, jotka ovat
herkasti syttyvia. Suosittelemme, ettd otat yhteytta
paikallisviranomaisiin saadaksesi lisatietoja laitteen
havittamisesta.

* Laitteen kayttéa lammittamattémissa, kylmissa tiloissa
ei suositella (esimerkiksi autotalli, kuisti, lisdrakennus,
vaja jne.).

On hyvin tarkedd Ilukea nd&ma ohjeet huolella
saadaksesi laitteesta parhaan mahdollisen hyoddyn ja
hairigttdoman kayton. Ohjeiden noudattamatta
jattaminen  johtaa  takuuajan ilmaisen  huollon
raukeamiseen.

Sailyta ohjeet varmassa paikassa mydhempaa kayttoa
varten.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkilgitten kaytettavaksi, joilla on heikentyneet
fyysiset, aistimelliset tai henkiset kyvyt tai joilta puuttuu kokemusta ja tietoa, jollei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkil6é valvo heita ja anna heille tietoja laitteen kaytosta.

Pieni& lapsia on neuvottava, etteivat he leiki laitteen kanssa.
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Sahkotekniset vaatimukset

Ennen kuin laitat pistokkeen pistorasiaan,
varmista, etta laitteen sisalla olevan luokituskilven
jannite ja taajuus vastaavat saatavilla olevaa
verkkovirtaa.

Suosittelemme laitteen liittamista
verkkojannitesyottoon helposti saatavilla olevan
oikealla tavalla kytketyn ja sulakkeella varustetun
pistorasian kautta.

Varoitus! Laite taytyy maadoittaa.
Sahkdlaitteen korjauksia saa suorittaa vain
valtuutettu sahkdmies. Valtuuttamattoman
henkilon tekemat vaarat korjaukset saattavat
aiheuttaa vakavia seurauksia laitteen kayttajalle.

HUOMIO!

Tama laite kayttaa R600a-jaahdytysainetta, joka
on ymparistoystavallinen mutta syttyva kaasu.
Laitteen kuljetuksen ja asennuksen aikana on

varottava vahingoittamasta jaahdytysjarjestelmaa.

Jos jaahdytysjarjestelma vaurioituu ja
jarjestelmastéa vuotaa kaasua, pida laite kaukana
avotulesta ja tuuleta tilaa jonkin aikaa.
VAROITUS - Ala kayta mekaanisia tai muita
keinoja, joita valmistaja ei suosittele,
sulattamisprosessin nopeuttamiseen.
VAROITUS - Ala vaurioita jaahdytysvirtapiiria.
VAROITUS - Ala kayta sahkolaitteita laitteen
ruuan sdilytyslokeroissa, jos laitteet eivat ole
valmistajan suosittelemaa tyyppia.
VAROITUS - Jollei naita ohjeita noudateta,
seurauksena voi olla henkilévahinko tai
materiaalinen vahinko.

Kuljetusohjeet

1. Laitetta tulee kuljettaa ainoastaan
pystyasennossa. Kuljetuksen aikana mukana
tulevan pakkausmateriaalin tulee olla
vahingoittumaton.

2. Mikali laite on kuljetuksen aikana ollut
vaakasuorassa asennossa, sitd ei saa kayttaa
vahintdén neljaén (12) tuntiin, jotta jarjestelma
asettuu paikoilleen.
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3. Edella olevien ohjeiden laiminlydminen voi
aiheuttaa laitevaurion, josta valmistaja ei ole
vastuussa.

4. Laite on suojattava sateelta, kosteudelta ja
muilta sddolosuhteilta.

Tarkeaa!

+ Laitteen puhdistuksen ja kuljetuksen aikana on
varottava koskettamasta laitteen takana oleviin
jaédhdyttimen metallilankoihin, silla ne voivat
vahingoittaa kasia.

« Al3 yritd istua tai seista laitteen paall, silla sita
ei ole suunniteltu siihen tarkoitukseen. Voit
loukkaantua tai vahingoittaa laitetta.

* Varmista, ettei verkkojohto jaa laitteen alle siirron
aikana tai sen jalkeen, silla johto voi vahingoittua.
« Al4 anna lasten leikki laitteella tai sormeilla
valitsimia.

Asennusohjeet

1. Ala pida laitetta tilassa, jossa lampétila saattaa
laskea Oisin alle -15 °C (5 astetta F) ja/tai
erityisesti talvisin.

2. Al sijoita laitetta keittimien, pattereiden tai
suoran auringonvalon l&heisyyteen, koska se
aiheuttaa ylimaaraista rasitusta laitteen
toiminnoille. Mikali laite asennetaan kuuman tai
kylméan lahteen laheisyyteen, noudata seuraavia
etaisyysohjeita.

Keittimista 30 mm

Lampdpattereista 300 mm

Pakastimista 25 mm

3. Varmista, etta laitteen ymparilla on riittavasti
tilaa, jotta ilma paasee kiertaméan (kohta 2).

* Laita jadkaapin taakse takatuuletusluukku
saadaksesi jadkaapin ja seinan valiin riittavasti
tilaa (kohta 3).

4. Laite on sijoitettava tasaiselle alustalle. Kahta
etujalkaa voidaan tarpeen mukaan saataa.
Varmistaaksesi, etta laite on pystyasennossa,
saada kahta etujalkaa kaantamalla joko myéta- tai
vastapaivaan, kunnes tukeva ote lattiasta on
varmistettu. Jalkojen oikea saato estaa liiallisen
tarinan ja metelin (kohta 4).

5. Katso kohta "Puhdistus ja huolto”
valmistellaksesi laitteen kayttoon.



Laitteen ominaisuudet
(kohta 1)

1 - Nupin ja sisavalon asetus
2 - Tuoretuotteiden puhallin
3 - Viinipullojen tuki
4 - Saadettavat hyllyt
5 - Vihanneslokeron kansi
6 - Vihanneslokerot
7 - Tuoreruokalokero
8 - Jaapalalokeron tuki ja jaapalalokero
9 - Pikapakastusosasto
10 - Pakasteiden sailytysosasto
11 - S4adettava jalka
12 - Maitotuoteosasto
13 - Hylly tolkeille
14 - Pullohylly
15 - Pakastimen puhallin

Puhaltimien tarkoituksena on kierrattaa ilmaa
lokerossa. Se on kytketty rinnakkain
kompressorimoottoriin. Kun kompressorin moottori
on poissa paalta, samoin ovat myds puhaltimetkin.

Ehdotus ruokien sijoittamisesta
laitteeseen

Ohjeet parhaaseen sailyvyyteen ja hygieniaan:

1. Jadkaappiosasto on tarkoitettu tuoreiden
ruokien ja juomien lyhytaikaiseen sailytykseen.

2. Pakastinosasto on -luokiteltu ja tarkoitettu
pakastettujen ja esipakastettujen ruokien
sdilytykseen.

Pakkauksen paallysteen sailytyssuositusta tulee
aina noudattaa.

3. Meijerituotteet tulee laittaa erityiseen osastoon
laitteen ovessa.

4. Valmiit ruuat tulee sailyttaa ilmatiiviissa
rasioissa.

5. Tuoreita muoviin kaarittyja tuotteita voi pitaa
hyllylla. Tuoreet hedelmat ja vihannekset tulee
puhdistaa ja sailyttaa vihanneslokerossa.

6. Pulloja voi pitéda ovessa.

7. Varastoi raaka liha muovikdareessa alimmalla
hyllylla. Ala paasta sita kosketuksiin valmiin ruuan
kanssa tartunnan valttamiseksi. Sailyta raakaa
lihaa turvallisuussyista vain pari kolme paivaa.

8. Parhaan tehon saamiseksi irrotettavia hyllyja
ei saa paallystaa paperilla tai muulla materiaalilla,
jotta viilea ilma paasee kiertaméaan vapaasti.

9. Ala pida kasvioljyja ovihyllyissa. Sailyta ruoka
peitettyna tai rasioissa. Anna kuumien ruokien ja
juomien jadhtya ennen jaakaappiin laittamista.
Purkkiruokia ei tule sailyttda avoimessa
sailykepurkissa.
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10. Hiillihappojuomia ei saa jaadyttaa eika kylmia
tuotteita, kuten mehujaata, saa nauttia liian
kylm&na.

11. Jotkin hedelmat ja vihannekset vaurioituvat,
jos niita sailytetaan lahella 0°C lampdétilaa. Kaari
siis ananakset, melonit, kurkut, tomaatit ja
vastaavat tuotteet muoviin.

12. Vakevat alkoholijuomat tulee sailyttaa
pystyasennossa tiukasti suljetuissa astioissa. Ala
koskaan varastoi tuotteita, jotka sisaltavat syttyvia
materiaaleja (spray purkit, kermasprayt jne.) tai
ragjahtavia aineita. Ne aiheuttavat rajahdysvaaran.
13. Irrota korit pakastelokerosta kohdassa 1
kuvatulla tavalla.

Lampotilan ohjaus ja s&ato

Toimintalampdtiloja hallitaan asetuskytkimella
(kohta 5) joka sijaitsee jadkaappilokeron katossa.
Asetukset voidaan tehd& minimi 1 - maksimi 6, joka
on kylmin saatéasento.

Kun laite kytketéd&n ensimmaisté kertaa tulisi
asetus saataa siten, ettad 24 tunnin kuluessa
keskimaarainen jaakaappilampdtila ei ylitd +5°C
(+41°F). Suosittelemme, ettd asetan saadon
puoleen valiin minimi- ja maksimiarvoja ja
tarkkailet saadaksesi halutun lampétilan el
enemmaé&n maksimisuuntaan halutessasi
kylmemman jadkaappilampdtilan ja painvastoin.
Jaakaapissa jotkin osat voivat olla viileAmpia tai
lAmpimampia (kuten vihannesten sailytyslokero tai
jadkaapin ylaosa), mika on taysin normaalia.
Pakastimen normaalin sailytyslampdtilan tulee olla
-18°C (0°F). Matalampiin lampétiloihin paastaan
saatamalla termostaattisdadintda MAX-asentoa
kohti.

Suosittelemme tarkistamaan lampétilan
lAampomittarilla, jotta varmistetaan, etta
sdilytyslokerot ovat halutuissa lampétiloissa.
Muista lukea mittari heti silla sen lampétila nousee
hyvin nopeasti, kun olet ottanut sen pakastimesta.
Muista, etté aina kun ovi avataan, kylma ilma
pakenee laitteen ulkopuolelle ja sen sisalampdtila
nousee. Al4 koskaan taméan vuoksi jata ovea auki.
Varmista my@s, ettd se suljetaan valittbmasti kun
ruokatarvikkeet on varastoitu tai otettu esiin.



Pakastetun ruuan sailyttaminen

Ennen kayttdonottoa

Lopputarkastus

Ennen kuin otat laitteen kaytt66n, varmista etta:
1. Jalat on sdadetty oikealle tasolle.

2. Sisétilat ovat kuivia ja ilma voi kiertéda vapaasti
takana.

3. Sisétila on niin puhdas kuin suositellaan
kohdassa "Puhdistus ja huolto.”

4. Pistoke on pistorasiassa ja sahkot on kytketty
paalle. Kun ovi avataan, sisatilan valo syttyy.

Ja huomaa, etta:

5. Kuulet aanta, kun kompressori kaynnistyy.
Jaahdytysjarjestelméén suljetut nesteet ja kaasut
voivat myds pitaa jonkin verran aanta silloinkin,
kun kompressori ei ole kdynnissa. Tama on aivan
normaalia.

6. Kaapin ylaosan lieva aaltoilu on taysin
normaalia valmistusprosessista johtuen eika ole
vika.

7. Suosittelemme asettamaan termostaatin
keskiasentoon, jotta varmistuisit, etta laite yllapitaa
haluttua lampétilaa (katso kohta Lampdtilan
ohjaus ja saatd).

8. Ala tayta laitetta heti, kun se laitettu paalle.
Odota, etta oikea sailytyslampdtila on saavutettu.
Suosittelemme lampdétilan tarkistamista tarkalla
lampomittarilla (katso kohta Lampétilan ohjaus ja
saato).
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Pakastimesi soveltuu pakastettujen ruokien
pitkdaikaiseen sailytykseen ja sité voi kayttaa
my@s tuoreen ruuan pakastamiseen ja
sdilytykseen.

Mikali tulee virtakatkos, dl& avaa ovea.
Pakasteruuan pitaisi sailyd, jos katkos kestaa
vahemman kuin 19 tuntia. Jos katkos on pidempi,
ruoka on tarkistettava ja joko sydtava heti tai
valmistettava ja uudelleen pakastettava.

Tuoreen ruuan pakastaminen

Parhaan tuloksen saamiseksi noudata seuraavia
ohjeita.

Ala pakasta liian isoja maaria kerralla. Ruoan
laatu sailyy parhaiten, kun se pakastetaan
kokonaan niin nopeasti kuin mahdollista.

Al4 ylita laitteen pakastuskykya 24 tuntiin.
Lampiman ruuan sijoittaminen pakastusosaan
aiheuttaa sen, etta jadhdytyslaitteisto toimii
jatkuvasti kunnes ruoka on kokonaan jaatynyt.
Tama voi tilapaisesti johtaa pakastusosan
lialliseen kylmenemiseen.

Kun pakastat tuoretta ruokaa, saavutat parhaan
pakastuskapasiteetin laittamalla asetusnupin 24
tunnin paksimiasentoon ennen sen sijoittamista.
Pakastuksen jalkeen nuppi voidaan asettaa
alkuasentoon. Pieni& ruokamaaéria (enintédén ¥z kg
(1 Ib) voidaan pakastaa ilman lampdtilan
saatovalitsimen saatamista.

Valta sekoittamasta jo pakastettuja ja
pakastamattomia ruokia.

Jaéapalojen teko

Tayta jaapalarasia % tayteen vetta ja laita se
pakastimeen. Irrota pakastetut rasiat lusikan
kahvalla tai samantyyppisella valineella, alaka
koskaan kayta teravia esineitd, kuten haarukoita
tai veitsia.



Sulatus

A) Jadkaappiosasto

Jaakaappiosasto sulattaa itsensé automaattisesti.
Sulanut vesi poistuu poistoputkea pitkin laitteen
takana olevaan keraysastiaan.

Tarkista, ettéa putki on pysyvasti paikoillaan, ja sen
paa on kompressorin kokooma-astiassa, jotta
véltetdan veden roiskuminen sahkojohtoihin tai
lattialle (kohta 6).

B) Pakasteosasto

NO FROST-tyyppinen sulatus on taysin
automaattista. Sinun ei tarvitse siihen puuttua.
Vesi kerdéntyy kompressoriastiaan. Kompressorin
lampotilan johdosta vesi haihtuu.

Ala kayta suippokarkisia tai teravia esineita,
kuten veitsia tai haarukoita, huurteen
poistamiseen.

Ala koskaan kayta sulatukseen hiustenkuivaajia,
sé&hkolammittimia tai muita vastaavia
séhkolaitteita.

Pyyhi pakastelokeron pohjalle kertynyt sulatusvesi
sienella. Kuivaa sisapuoli huolellisesti sulatuksen
jalkeen (kohdat 7 ja 8). Laita pistoke pistorasiaan
ja kytke sahkon syotto paalle.

Varoitukset

Pakastin- ja jadkaappiosaston sisédpuolella olevat
tuulettimet kierrattavat kylmaa ilmaa. Ala koskaan
tyonna esinetta suojuksen lapi. Ala anna lasten
leikkia jaékaappiosaston ja pakastimen
tuulettimella.

Ala koskaan varastoi tuotteita, jotka sisaltavat
syttyvid ponnekaasuja (annostelijat,suihkepurkit
jne.) tai rajahtavia aineita.

Ala peita hyllyja suojaavilla materiaaleilla, jotka
voivat estda ilmankierron.

Ala anna lasten leikkia laitteella tai sormeilla
valitsimia.

Ala peita tuulettimien suojuksia, jotta varmistat
tuotteellesi parhaan mahdollisen toiminnan. (
kohdat 9 ja 10)

Varoitus!

Laitteessasi on kierratyspuhallin, joka on tarkea
jaékaapin toiminnalle. Varmistu, etta puhaltimia ei
ole tukittu tai etta ruokatarvikkeet ja pakkaukset
eivét ole esteend. Puhaltimen este (pyséhtyminen)
tai muu vaikutus voi johtaa pakastimen lampdtilan
nousuun (sulaminen).

Kayttdoohjekirja

Sisalampun vaihtaminen
(kohta 11)

Mikali lamppu ei toimi, on polttimo helppo vaihtaa.
Varmistu, etta jaakaappi/pakastimen sahkopistoke
on irroitettu sdhkopistokkeesta. Ota tasapainen
ruuvimeisseli ja pida sita huolellisesti pakottamatta
lampunsuojuksen ja sisdseindmaéan valissa
vasemmalla puolella. Paina ruuvimeisselin kahvaa
varovasti vasemmalle kunnes huomaat kannen
vasemman puoleisen puikon irtoavan. Toista
menetelma oikealta puolelta, mutta paina
ruuvimeisselin kahvaa varovasti oikealle. | Mikali
molemmat puolet ovat irti, voidaan kansi poistaa
helposti.

Varmista sitten, etta lamppu on kierretty tiukasti
kiinni kantaan. Kytke laite pistorasiaan. Mikéali valo
ei silti syty, hanki E14 kierrekantainen 15 watin
(maks.) lamppu sahkdliikkeesta ja vaihda lamppu
Havita palanut lamppu heti huolellisesti.
Vaihdettuasi lampun polttimon, aseta kansi jalleen
takaisin. Huolehdi siita, etta kansi napsahtaa
paikoilleen oikealla tavalla.

Puhdistus ja huolto

1. Suosittelemme, ettd ennen puhdistusta kytket
virran pois pistorasian kytkimesta ja irrotat
verkkojohdon.

2. Ala koskaan kayta puhdistamiseen teravia
valineita tai hankausaineita, saippuaa,
puhdistusainetta, pesuainetta tai vahaa.

3. Kayta laitteen sisatilojen puhdistukseen
haaleaa vetté ja kuivaa ne.

4. Kayta sisétilojen puhdistukseen liinaa, joka on
kostutettu 1 tl ruokasoodaa/1/2 litraa vetta
sisdltavassa liuoksessa ja puristettu kuivaksi,
kuivaa lopuksi.

5. Varmista, ettei lampétilan ohjausrasiaan mene
vetta.

6. Mikali laitetta ei kayteta pitkdén aikaan, kytke
se pois paalta, poista kaikki ruuat, puhdista
jaékaappi ja jata ovi auki.

7. Suosittelemme, etté kiillotat laitteen metalliosat
(eli oven ulkopuolen, kaapin kyljet)
autonkiillotusvahalla suojellaksesi korkealaatuista
maaliviimeistelya.
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8. Laitteen takana olevaan jadhdyttimeen kertyva
poly pitdd imuroida pois kerran vuodessa.

9. Tarkista oven eristeet saannoéllisesti
varmistaaksesi, etta ne ovat puhtaita ja vapaita
ruuasta.

10. Ala koskaan:

* Puhdista laitetta sopimattomalla aineella esim.
Oljypohjaisilla tuotteilla.

* Altista laitetta korkeille [ampétiloille.

* Hankaa hankausaineilla.

11. Maitotuotteiden kannen ja ovitelineen poisto:
* Irrottaaksesi maitotuotteiden kannen nosta ensi
kantta ylos pari senttid ja veda se irti sivusta,
missa kohtaa kannessa on aukko.

* Qvitelineen irrottamiseksi poista siita kaikki
sisalto ja tydonna sitten ovitelinetta pohjasta
ylospain.

12. Varmista, etta laitteen takana oleva
muoviastia, johon sulatusvesi kertyy, on aina
puhdas. Mikali haluat irrottaa sen puhdistusta
varten, seuraa alla olevia ohjeita:

» Kytke virta pois pistorasian kytkimesta ja irrota
verkkojohto.

* Irrota varovasti kompressorin tappi pihdeilla niin,
etté teline voidaan irrottaa.

* Nosta se yl6s.

* Puhdista ja kuivaa se.

» Kokoa jalleen kaanteisessa jarjestyksessa.

13. Irrottaaksesi laatikon veda se niin eteen kuin
mahdollista, nosta vinoittain yldspain ja veda se
kokonaan pois.

Ovien uudelleen sijoitus

Etene numerojarjestyksessa (kohta 13).
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Kayttdoohjekirja

Tee ja dla tee

Tee nain- Puhdista laitteesi saanndéllisesti.

Tee nain- Pida raaka liha ja linnunliha alempana
kuin valmis ruoka ja maitotuotteet.

Tee nain- Irrota vihanneksista turhat lehdet ja
pyyhi lika pois.

Tee nain- Jata salaatti, kaali, persilja ja kukkakaali
kantaansa.

Tee nain- Kaari juusto ensin voipaperiin ja sitten
muoviin, poistaen mahdollisimman paljon
ilmaa. Parhaan tuloksen saat, kun otat
tuotteen pois jadkaapista tuntia ennen
ruokailua.

Tee nain- Kaari liha ja linnunliha 10ysasti muoviin
tai alumiinifolioon. TAma estéaa kuivumisen.

Tee nain- Kaari kala ja sisdlmykset muoviin.

Tee nain- Kaari voimakkaan hajuiset tai helposti
kuivuvat tuotteet muoviin tai alumiinifolioon
tai sijoita ilmatiiviiseen rasiaan.

Tee nain- Kaari leipa hyvin, etta se pysyy
tuoreena.

Tee nain- Jaahdyta valkoviinit, oluet ja
mineraalivesi ennen tarjoilua.

Tee nain- Tarkista saanndllisesti pakastimen
sisalto.

Tee nain- Sailytd ruokaa mahdollisimman vahén
aikaa ja noudata parasta ennen ja kaytettava
viimeistaan paivayksia.

Tee nain- Sailytd pakastetuotteet pakkauksen
ohjeiden mukaan.

Tee nain- Valitse aina korkealuokkaisia, tuoreita
ruokatuotteita ja varmista, etta ne ovat
puhtaita ennen pakastamista.

Tee nain- Jaa pakastettava ruoka pieniin
annoksiin varmistaaksesi sen nopean
jaatymisen.

Tee nain- Kaari kaikki ruoka alumiinifolioon tai
pakastepusseihin, ja varmista ettei niissé ole
iimaa.

Tee nain- Pakkaa pakasteruoka heti oston jalkeen
ja laita pakastimeen niin pian kuin
mahdollista.



Ala-
Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-
Ala-

Ala-

Ala - Sailyta banaaneja jadkaapissa.

Ala sailyta melonia jaakaapissa. Niita
voidaan jaahdyttaa lyhyen aikaa, kun ne on
kaaritty huolellisesti, ettei niista tartu makua
muihin ruokiin.

Ala peita hyllyja millaan suojalla, joka voi
estaa ilman kiertamisen.

Sailyta myrkyllisia tai vaarallisia aineita
laitteessa. Se on tarkoitettu ainoastaan
elintarvikkeiden sdilytykseen.

Kayta ruokaa, jota on sdilytetty hyvin pitkia
aikoja.

Sailyta valmistettua ja tuoretta ruokaa
samassa astiassa. Ne pitdad pakata ja
sdilyttaa erillaan.

Anna sulavan ruuan tai ruuan mehujen
tippua ruualle.

Jaté ovea auki pitkiksi ajoiksi, silla se tekee
laitteen kayton kallimmaksi ja voi aiheuttaa
jaan ylikertymista.

Kayta teravakarkisia tai teravia esineita,
kuten veitsia tai haarukoita, jaan
poistamiseen.

Laita kuumaa ruokaa laitteeseen. Anna sen
ensin jaahtya.

Ala laita nestetta sisaltavia pulloja tai
purkkeja, joissa on hiilihapollista nestetta,
pakastimeen, silla ne voivat sarkya.

Ylita maksimipakastusmaaraa, kun pakastat
tuoretta ruokaa.

Anna lapsille jaateloa tai mehujaéata suoraan
pakastimesta. Matala lampdtila voi aiheuttaa
jaan polttamia huuliin.

Pakasta hiilihapollisia juomia.

Sailyta pakasteruokaa, joka on sulatettu. Se
tulee sydda 24 tunnin kuluessa sulatuksesta
tai se on valmistettava ja pakastettava
uudelleen.

Ota tuotteita pakastimesta marin kasin.

Energian kulutus

Pakastetun ruoan enimmaissailytystila saadaan
aikaan, kun ei kaytetéd pakasteosaston keski- ja
ylalokeroa. Laitteen energian kulutus on ilmoitettu
pakastinosaston ollessa tayteen taytetty ilman
pakasteosaston keskilokeroa ja ylahyllyn suojusta.

Kaytannon neuvoja sahkdonkulutuksen
vahentdmiseen

1. Varmista, etta laite on sijoitettu hyvin
tuuletettuun tilaa, etaalle kaikista lammaonlahteista
(liesi, lampopatteri jne.). Lisaksi laite on
sijoitettava niin, etta se ei ole suorassa
auringonpaisteessa.

2. Varmista, etta jddhdytetty/pakastettu ruoka
sijoitetaan laitteeseen mahdollisimman pian,
varsinkin kesaaikana. Ruoan kuljettamisessa
kotiin suositellaan kaytettavan lampoeristettyja
laukkuja.

3. Suosittelemme sulattamaan pakastimesta otetut
pakkaukset jadkaappiosastossa. Sita varten
sulatettava paketti on laitettava astiaan, jotta
sulamisen aikana syntyva vesi ei valu
jadkaappiosastoon. Suosittelemme aloittamaan
sulatuksen vahintaan 24 tuntia ennen kuin
pakastettua ruokaa on tarkoitus kayttaa.

4. Suosittelemme vahentam&an ovien
avausmaaran minimiin.

5. Ala pida laitteen ovea auki enempaa kuin on
tarpeellista, ja varmista etté ovi suljetaan hyvin
jokaisen avaamisen jalkeen.
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Tietoja laitteen kaytén aikana
mahdollisesti kuuluvista danista ja
tarinasta

1. Kayttbaani voi lisaantya kayton aikana.

- Jotta lampdtila pysyy sdddetyssa arvossa,
laitteen kompressori kaynnistyy ajoittain.
Kompressorin tuottama aani voimistuu
kaynnistyessaan ja sen pyséhtyessa voi kuulua
naksahdus.

- Laitteen suorituskyky ja toiminnot voivat
vaihdella ympardivan lampatilan vaihteluiden
mukaan. Ne ovat normaaleja ilmioita.

2. Virtaavaa tai suihkutettavaa nestetta
muistuttavat aanet.

- Nama &anet aiheutuvat jaadhdytysaineen
virtaamisesta laitteen jaéhdytysainepiirissa ja ovat
laitteen toimintaperiaatteen mukaisia.

3. Puhaltavaa tuulta muistuttavat &énet.

- Ne aiheutuvat tuulettimesta (tuulettimista), jolla
jaékaappi on varustettu. Tuulettimet auttavat
laitteen tehokkaassa jaahdyttamisessa. Tama aani
on normaalia eika ole vika.

4. Muut tarinat ja aanet.

- Aanen korkeaa tasoa ja tarinaa saattaa aiheutua
laitteen sijoituspaikan lattian tyypin ja
kallistuskulman mukaan. Varmista, ettei lattiassa
ole merkittavia tasovaihteluita, tai ettei se taivu
laitteen painosta (ole joustava).

- Muita 4ania ja tarinoita aiheuttavia syita ovat
laitteen paalle asetetut esineet. Nama esineet on
poistettava laitteesta.

- Jadkaappiin asetetut pullot ja astiat koskettavat
toisiaan. Siirra siind tapauksessa pulloja ja astioita
niin, etta niiden valilla on valia.

Kayttéohjekirja

Vianetsinta

Mikali laite ei toimi, kun se kytketdan paalle,

tarkista:

» Onko pistoke kunnolla pistorasiassa ja virta
paalla. (Tarkistaaksesi pistokkeen tehol&hteen
liita pistorasiaan toinen laite)

» Onko sulake palanut/katkaisija
lauennut/paakatkaisija kytketty pois paalta.

* That the temperature control has been set
correctly.

* That the new plug is wired correctly, if you have
changed the fitted, moulded plug.

Mikali laite ei edelleenkaan toimi, tarkistusten

jalkeen ota yhteys laitteen myyjaan.

Varmista, ettd edella mainitut tarkistukset on tehty,

silla toimivan laitteen tarkastamisesta otetaan

maksu.

Tuotteen pakkauksessa oleva merkintdi mmmm tarkoittaa, ettd laitetta ei saa kasitella
kotitalousjatteend. Sen sijaan se on toimitettava elektroniikka-
kierratyspisteeseen. Varmistamalla tuotteen oikea havittdminen autat estamaan mahdollisia
haitallisia vaikutuksia ymparistolle ja ihmisten terveydelle, joita muuten saattaisi aiheutua
laitteen vaarastd havittAmistavasta. Lisatietoja laitteen kierrattdmisesta saa kunnalliselta
jatehuollolta, jatehuoltopalvelulta ja kaupasta, josta ostit tuotteen.

ja séhkolaiteromun
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Gratulerer med valget av kvalitetsutstyr fra BEKO som
er laget for a fungere i mange ar.

Sikkerheten kommer fgrst!

Ikke koble kjgleskapet til stramnettet far du har fjernet
alt pakkemateriale og transportbeskyttelse.

» La kjoleskapet sta i minst 12 timer fgr du skrur det pa3,
slik at oljen i kompressoren far stabilisere seg hvis
kjoleskapet ble transportert horisontalt.

* Hvis du skal kaste et gammelt kjgleskap som har las
eller smekklas montert i daren ma du sikre at det blir
plassert under sikre forhold for & unnga at det blir en
felle for barn.

* Dette apparatet ma bare brukes til det formalet det er
tiltenkt.

» Ikke kvitt deg med kjoleskapet ved a brenne det.
Kjoleskapet inneholder ikke CFC stoffer i isolasjonen
som er brennbare. Vi forslar at du kontakter de lokale
myndighetene for a fa informasjon om hvordan du skal
kvitte deg med kjgleskapet og hva slags anlegg som
finnes for dette formalet.

* Vi anbefaler deg ikke a bruke kjgleskapet i et ikke
oppvarmet kaldt rom. (d.v.s. garasje, vinterhage,
anneks, skur, uthus eller lignende)

For & fa best mulig ytelse og problemfri drift er det viktig
a4 lese disse anvisningene ngye. Hvis du ikke
overholder disse anvisningene kan det gjgre retten til
gratis service i garantiperioden ugyldig.

Oppbevar denne bruksanvisningen pa et sikkert sted
slik at du lett kan sl& opp i den ved behov.

Dette apparatet er ikke ment for bruk av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller manglende erfaring og kunnskap, med mindre de er gitt oppleering eller
instruks i bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Barn ma passes for a sikre at de ikke leker med apparatet.
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Krav til det elektriske anlegget

Far du setter pluggen i vegguttaket ma du forsikre
deg om at spenningen og frekvensen som star pa
apparatskiltet tilsvarer stramtilfgrselen i huset ditt.
Vi anbefaler at dette apparatet blir koblet til
stramforsyningen ved hjelp av en kontakt som
styres av en lett tilgjengelig bryter og sikring.

Advarsel! Dette apparatet ma veere jordet.
Reparasjoner av elektrisk utstyr ma bare utfares
av en kvalifisert fagmann. Feil reparasjoner som
er utfart av en ukvalifisert person innebaerer risiko
som kan ha kritiske konsekvenser for brukeren av
apparatet.

OBS!

Dette apparatet drives med R600a, som er en
miljgvennlig, men antennelig gass. | lgpet av
transport og montering av produktet ma det
utvises forsiktighet, slik at kjglesystemet ikke
skades. Hvis kjglesystemet skadet og det lekker
gass fra systemet, skal produktet holdes pa
avstand fra apne flammekilder, og rommet skal
ventileres en stund.

ADVARSEL - Ikke bruk mekanisk utstyr eller
andre midler for & akselerere avisingsprosessen
annet enn slikt utstyr som produsenten anbefaler.
ADVARSEL - Pass pa sa du ikke skader
kjglekretsen.

ADVARSEL - Ikke bruk elektriske apparater inne i
de delene av skapet der du lagrer mat safremt de
ikke er av en slik type som produsenten anbefaler.
ADVARSEL - Hvis apparatkabelen blir skadet, ma
den skiftes ut av produsenten eller dennes
serviceavdeling eller en tilsvarende kvalifisert
person for & unnga fare.

Transportanvisninger

1. Kjgleskapet ma bare transporteres staende.
Pakkingen som det leveres med ma veere intakt
under transport.

2. Hvis kjgleskapet skulle veere plassert
horisontalt under transport, ma du vente minst 12
timer far du starter det opp for at systemet skal fa
stabilisert seg.

3. Hvis disse anvisningene ikke overholdes kan
det resulterer i at kjgleskapet blir skadet.
Produsenten er ikke ansvarlig for slik skade.

4. Kjoleskapet ma beskyttes mot regn, fuktighet
og andre atmosfeeriske pavirkninger.
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Bruksanvisning

Viktig!

* Veer forsiktig nar du rengjar/baerer kjgleskapet
slik at du ikke bergrer metallstrengene i bunnen av
kondensatoren pa baksiden av kjaleskapet fordi
dette kan skade fingre og hender.

* [kke prgv a sitte eller sta oppa kjeleskapet. Det
er ikke laget for slikt bruk. Du kan skade deg selv
eller gdelegge kjgleskapet.

* Pass pa at apparatkabelen ikke blir liggende
under kjgleskapet under eller etter at det er flyttet i
0g med at dette kan skade kabelen.

* Ikke la barn leke med kjgleskapet eller fikle med
kontrollsystemet.

Installasjonsanvisninger

1. Ikke bruk apparatet i et rom der det er
sannsynlig at temperaturen faller under -15 °C om
natten, og det gjelder spesielt om vinteren.

2. Ikke plasser kjgleskapet neer komfyren eller
radiatorer eller i direkte sollys i og med at dette vil
forarsake en ekstra belastning pa kjaleskapet.
Hvis det blir installert naer en varmekilde eller en
fryser, ma du holde fglgende minimumsklaring:
Fra komfyr 30 mm

Fra radiator 300 mm

Fra fryser 25 mm

3. Pass pa at det er nok plass rundt kjgleskapet
slik at luften kan sirkulere fritt (gjenstand 2).

* Plasser det bakre luftelokket mot baksiden av
kjgleskapet for & finne den riktige avstanden
mellom kjgleskapet og veggen (gjenstand 3).

4. Kjgleskapet ma sta pa en plan flate. De to
fremre bena kan justeres. For a sikre at
kjgleskapet star loddrett kan du justere de to
fremre bena med eller mot urviseren til de har god
kontakt med gulvet. Korrekt justering av bena
hindrer ungdig vibrasjon og stagy (gjenstand 4).
5. Se under kapitlet "Rengjgring og stell" for &
forberede kjgleskapet for bruk.



Bli kjent med kjgleskapet
(gjenstand 1).

1 - Innstillingsknott og innvendig lys
2 - Ferskmatvifte
3 - Vinflaskestatte
4 - Justerbare hyller i skapet
5 - Grgnnsaksoppbevaringslokk
6 - Grgnnsaksoppbevaring
7 - Ferskmatdel
8 - Isbrettstatte og isbrett
9 - Del for hurtigfrys
10 - Deler for oppbevaring av frosne matvarer
11 - Justerbart ben
12 - Del for melkeprodukter
13 - Hylle for glass
14 - Hylle for flasker
15 - Fryservifte

Viftene har som formal & gi sirkulasjon av luften i
skapdelene. Den er parallellkoblet med
motorkompressoren. Nar motorkompressoren er
av, vil ogsa viftene veere av.

Forslag til plassering av matvarer i
kjgleskapet

Retningslinjer for & oppna optimal lagring og
hygiene:

1. Kjgleskapsdelen brukes for kortvarig
oppbevaring av ferske matvarer og drikkevarer.
2. Fryserdelen er merket 0g egner seg
for frysing og lagring av frosne matvarer.

Se alltid p& anbefalingene om matvaren egner seg
for i fryselagring.

3. Melkeprodukter bgr lagres i den seerlige
oppbevaringsplassen du finner i dgren.

4. Tilberedt mat bgr lagres i lufttette bokser.

5. Ferske innpakkede matvarer kan oppbevares
pa hyllen. Frisk frukt og grennsaker bgr vaskes og
lagres i grannsaksoppbevaringsboksene.

6. Flasker kan oppbevares i dgren.

7. Lagre ratt kjgtt i plastposer plassert pa nederste
hylle. Ikke la det komme i kontakt med ferdiglaget
mat for & unnga kontaminasjon. For sikkerhets
skyld bar du ikke lagre ratt kjatt lengre enn to til
tre dager.
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8. For & oppna maksimal effekt ber ikke de
flyttbare hyllene dekkes av papir eller andre
materialer slik at den kalde luften kan fa sirkulere
fritt.

9. Ikke oppbevar vegetabilsk olje i hyllene i dgren.
Oppbevar mat pakket inn eller tildekket. La varm
mat og drikke kjgles ned far du setter det inn i
kjoleskapet. Rester av hermetikk bar ikke lagres i
hermetikkboksen.

10. Drikkevarer med kullsyre ma ikke fryses og
produkter som saftis ma ikke spises mens de er
for kalde.

11. Noen typer frukt og grannsaker kan skades
hvis de oppbevares ved temperaturer i naerheten
av 0°C. Derfor bgr du pakke inn ananas, melon,
agurk, tomater og liknende produkter i plastposer.
12. Drikkevarer med hayt alkoholinnhold ma
lagres staende i tett lukkede flasker. Lagre aldri
produkter som inneholder en brennbar drivgass
(som for eksempel trykkbeholder for krem,
sprayflasker og liknende) eller eksplosive stoffer.
Slike ting innebeerer eksplosjonsfare.

13. For & ta ut kurvene fra fryserdelen, vennligst
ga frem slik som i gjenstand 12.

Temperaturkontroll og justering

Driftstemperaturene kontrolleres med
innstillingsknotten (gjenstand 5) som finnes i taket
av kjgleskapsdelen. Innstillingene kan gjgres i
intervaller fra min, 1 ... 6, max, der max er den
kaldeste innstillingen.

Nar apparatet slas pa for farste gang, skal
innstillingsknotten justeres slik at
gjennomsnittstemperaturen i kjgleskapet etter 24
timer ikke er hgyere enn +5°C (+41°F). Vi
anbefaler at du stiller knotten halvveis mellom
min- og max-innstillingen og overvaker for a
oppna den gnskede temperaturen, dvs. mot max
vil du oppna en kaldere kjgleskapstemperatur og
omvendt. Noen deler av kjgleskapet kan veere
kjgligere eller varmere (som for eksempel
grennsaksoppbevaringsboksen og den gverste
delen av skapet) noe som er helt normalt.
Normal oppbevaringstemperatur pa fryseren skal
veere -18°C (0°F). Lavere temperaturer kan
oppnas ved & justere innstillingsknotten mot max-
posisjonen.



Vi anbefaler at du kontrollerer temperaturen med
et ngyaktig termometer for & se til at
oppbevaringsrommene holdes ved gnsket
temperatur.

Husk at du ma lese av temperaturen sveert hurtig,
siden termometertemperaturen vil stige hurtig etter
at du tar det ut av fryseren.

Vennligst husk at kald luft siver ut hver gang
daren apnes, slik at den innvendige temperaturen
aker. Derfor skal dgren aldri st apen, og se til at
den lukkes umiddelbart etter at maten legges inn
eller tas ut.

For bruk

Siste kontroll

Far du begynner a bruke kjgleskapet ma du
kontrollere at:

1. Fattene er justert slik at skapet star riktig.
2. Innsiden av skapet er tarr og at luften kan
sirkulere fritt i det.

3. Interigret er rent slik det er anbefalt under
"Rengjering og stell”.

4. Pluggen er satt inn i vegguttaket og at
strammen er skrudd pa. Lyset i skapet skrus pa
nar du apner dgren.

Og merk deg at:

5. Du vil hgre en lyd nar kompressoren starter
opp. Veesken og gassene som er foreglet inne i
kjglesystemet ogsa kan lage litt stay enten
kompressoren gar eller ikke. Dette er helt normalt.
6. En svak bglgebevegelse pa toppen av skapet
er helt normalt og skyldes den
produksjonsmetoden som har veert benyttet; det er
ingen feil.

7. Vi anbefaler deg & sette knotten midt pa og
overvake temperaturen for a sikre at kjgleskapet
opprettholder gnsket lagringstemperatur (Se
kapitlet Temperaturkontroll og justering).

8. Ikke fyll kjgleskapet like etter at det er skrudd
pa. Vent til at det har nadd riktig
lagringstemperatur. Vi anbefaler deg & kontrollere
temperaturen med et ngyaktig termometer (se
kapitlet om Temperaturkontroll og justering).
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Lagring av frosne matvarer

Fryseren din er egnet for langtidslagring av frosne
matvarer og kan ogsa brukes til a fryse inn og
lagre ferske matvarer.

Hvis det skulle oppsta strgmstans, ma du unnga &
apne dgren. Frossen mat vil ikke pavirkes hvis
feilen varer i mindre enn 19 timer. Hvis feilen varer
lenger, skal maten kontrolleres og enten spises
straks eller tilberedes og fryses inn igjen.

Frysing av ferske matvarer

Vennligst overhold falgende anvisninger for a
oppna best mulig resultat.

Ikke frys inn for store kvanta samtidig. Kvaliteten
pa matvarene blir best ivaretatt nar de blir
gjennomfrosne sa snart som mulig.

Ikke ga ut over frysekapasiteten i apparatet over
24 timer.

Hvis du plasserer varm mat inn i fryseren vil
frysermaskinen arbeide kontinuerlig til at
matvarene er gjennomfrosne. Dette kan fare til
midlertidig nedkjgling av kjgleskapsdelen.

Nar du foretar innfrysing av ferske matvarer bar
du, for & oppna den optimale frysekapasiteten,
sette temperaturinnstillingsrattet til maks. 24 t for
du plasserer det. Etter frysing kan knotten settes i
utgangsposisjon. Mindre matmengder pa inntil 1/2
kg kan fryses uten a justere
temperaturkontrollknappen.

Pass pa at du ikke blander matvarer som allerede
er dypfryst og ferske matvarer.

Lag isbiter

Fyll isbitbrettet 3/4 fullt med vann og plasser det i
fryseren. Lgsne fastfryste brett med skaftet av en
skje eller tilsvarende redskap. Bruk aldri skarpe
redskaper som kniver eller gafler.



Avising

A) Kjgleskapsdel

Kjgleskapsdelen ises av automatisk.
Avisingsvannet renner ned avigpsrgret via et
samlekar pa baksiden av kjgleskapet.

Kontroller at slangen permanent er plassert med
enden i oppsamlingsbrettet p& kompressoren for &
forhindre vannsgl pa den elektriske installasjonen
eller gulvet (gjenstand 6).

B) Frysedel

NO FROST-typen avising er helt automatisk.
Ingen handling er ngdvendig fra din side. Vannet
samles pa kompressorbrettet. Pa grunn av
varmen fra kompressoren fordamper vannet.
Ikke bruk spisse eller skarpe gjenstander som
kniver eller gafler til & fijerne isen.

Bruk aldri hartarrere, elektriske varmeovner eller
andre elektriske apparater til avisingen.

Bruk en svamp for a terke ut avisingsvannet i
bunnen av fryseren. Etter avisingen ma du tarke
godt av inne i fryseren (gjenstand 7 og 8). Sett
innpluggen inn i vegguttaket og skru pa
strgmmen.

Advarsel!

Viftene inne i fryseren og ferskmatdelene
sirkulerer kald luft. Stikk aldri noen gjenstand
gjennom verneinnretningen. Ikke la barn leke med
ferskmat- og fryserviften.

Lagre aldri produkter som inneholder brennbar
drivgass (som for eksempel trykkbeholdere,
sprayflasker og liknende) eller eksplosive stoffer.
Ikke dekk til hyllene med noe beskyttende
materiale som kan hindre luftsirkulasjonen.

Ikke la barn leke med kjgleskapet eller fikle med
kontrollsystemet.

Ikke dekk til viftevernet for a sikre best mulig
apparatytelse . (gjenstand 9 og gjenstand 10).

Advarsel!

Apparatet er utstyrt med en sirkulasjonsvifte som
er avgjgrende for ytelsen til kjgleskapet. Vennligst
se til at viftene ikke blokkeres (stoppes) eller
forhindres av mat eller emballasje. Blokkering
(stopping) eller forhindring av viften kan fare til en
gkning i den innvendige frysertemperaturen

(opptining).
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Utskifting av lyspeaeren inne i skapet
(gjenstand 11)

Hvis lyspaeren ikke virker, er den lett & skifte ut.
Se farst til at kjgleskapet/fryseren frakobles
strgmforsyningen ved a trekke ut stapselet. Ta en
flat skrutrekker og hold den forsiktig uten & bruke
makt inn i venstre apning mellom paeredekselet og
det indre rommet. Press deretter handtaket pa
skrutrekkeren forsiktig til venstre inntil du merker
at venstre pinne pa dekselet lgsner. Gjenta
samme prosedyren pa hgyre apning, men trykk na
handtaket pa skrutrekkeren forsiktig til hayre side.
Hvis begge sider er Igsnet, kan dekselet fijernes
enkelt.

Se til at paeren er skrudd ordentlig inn i
paereholderen. Sett stgpselet inn i uttaket. Hvis
lyset enna ikke virker, anskaff en 15 W (maks.)
erstatningspaere med E14 skrusokkel fra
naermeste elektriske forhandler og monter denne.
Kvitt deg med den utbrente paeren pa riktig mate
med en gang.

Hvis du har skiftet ut lyspaeren, fest pa dekselet
igjen slik det var montert tidligere. Se til at
dekselet klemmes riktig pa plass.

Rengje@ring og stell

1. Vi anbefaler deg a skru av kjgleskapet ved
vegguttaket og trekke ut pluggen til
apparatkabelen fgr du starter rengjaringen.

2. Bruk aldri skarpe redskaper eller
rengjeringsmidler med skureeffekt, sape,
rengjagringsmidler for hjemmebruk eller voks til
rengjgringen.

3. Bruk lunkent vann for a vaske skapet og tark
det tart.

4. Bruk en fuktig klut vridd opp i en opplgsning av
en teskje bikarbonatsoda til A¥: liter vann for &
rengjgre innsiden av skapet og tark det tart.

5. Pass pa at det ikke kommer vann inn i
temperaturkontrollboksen.

6. Hvis kjgleskapet ikke skal brukes over en
lengre periode skrur du det av, tar ut alle
matvarer, rengjgr det og setter dgren pa klem.

7. Vi anbefaler deg & polere metalldelene pa
dette produktet (det vil se utenpa daren, sidene pa
skapet med silikonvoks (bilpolish) for & beskytte
kvalitetslakken.

8. Eventuelt stgv p& kondensatoren som du finner
pa baksiden av kjgleskapet, ber fiernes en gang i
aret med stavsugeren.

9. Kontroller pakningene til darene jevnlig for &
sikre at de er rene og fri for matrester.



10. Du ma aldri:

* Rengjare kjgleskapet med uegnede midler sa
som petroleumsbaserte produkter.

* Utsette det for haye temperaturer pa noen som
helst mate.

* Skure, slipe etc. med noe slipemiddel.

11. Demontering av lokket for melkeprodukter og
darbrettet:

* For & demontere lokket for melkeprodukter |gfter
du farst opp lokket om lag 2,5cm og trekker det av
fra siden der det er en &pning i lokket.

* For & demontere dgrbrettet tar du ferst ut alt
innholdet og sa skyver du ganske enkelt dgrbrettet
opp fra bunnen.

12. Pass pa at den spesielle plastbeholderen bak
pa kjgleskapet som samler opp avisingsvannet
alltid er ren. Hvis du gnsker a ta ut beholderen for
a rengjgre den, fglger du anvisingene nedenfor:
Skru av kjgleskapet ved vegguttaket og trekk ut
pluggen til apparatkabelen.

Vri forsiktig av knotten pa kompressoren ved hjelp
av en tang slik at beholderen kan tas ut.

* Loft den opp.

* Rengjor den og terk den.

* Monter den inn igjen i motsatt rekkefglge.

13. For a ta ut en skuff drar du den ut sa langt det
er mulig, tipper den opp og trekker den helt ut.

Montering av dgren

Ga frem i nummerrekkefglge (gjenstand 13).
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Ting du ma gjare og ting du ikke ma
gjare

Dette ma du gjere - Rengjar apparatet
regelmessig.

Dette ma du gjere - Hold ratt kjgtt og fjeerfe under
tilberedt mat og melkeprodukter.

Dette ma du gjgre - Ta av eventuelle visne blader
pa grgnnsakene og vask av eventuelle rester
av jord.

Dette ma du gjere - La salat, kal, persille og
blomkal beholde stilken.

Dette ma du gjere - Pakk osten fgrst inn i
matpapir og sa i en plastpose og prav a
presse ut sa mye luft som mulig. For best
mulig resultat bgr du ta den ut av kjgleskapet
minst en time far du skal spise den.

Dette ma du gjgre - Pakk inn ratt kjgtt og fjeerfe i
plastfilm eller aluminiumsfolie. Dette
forhindrer at det blir tart.

Dette ma du gjare - Pakk fisk og innmat i
plastposer.

Dette ma du gjgre - Pakk inn mat med sterk lukt
eller som kan tarke ut i plastposer eller
aluminiumsfolie og plasser dem i en lufttett
boks.

Dette ma du gjare - Pakk inn bragd for & holde det
ferskt.

Dette ma du gjare - Avkjgl hvitvin, gl og
mineralvann fgr du serverer disse
drikkevarene.

Dette ma du gjgre - Kontroller innholdet i fryseren
av og til.

Dette ma du gjgre - Oppbevar matvarene sa kort
tid som mulig og merk dem med "Best far"
og "Brukes innen" med datoer.

Dette ma du gjere - Lagre ferdig frossenmat i
samsvar med anvisningene som star pa
pakkene.

Dette ma du gjere - Bruk alltid ferske matvarer
med hgy kvalitet og pass pa at de er helt
rene far du fryser dem.

Dette ma du gjare - Forbered fersk mat for frysing
i sma porsjoner for & sikre hurtig innfrysing.

Dette ma du gjare - Pakk inn alle matvarer i
aluminiumsfolie eller plastposer i
frysekvalitet og pass pa at du har presset ut
all luft.

Dette ma du gjare - Pakk inn frosne matvarer
umiddelbart etter innkjgp og legg dem i
fryseren sa raskt som mulig.



Dette ma du IKKE gjare - Lagre bananer i
kjgleskapet.

Dette ma du IKKE gjare - Lagre meloner i
kjigleskapet. De kan godt avkjgles i korte
perioder sa lenge de er pakket inn for &
unnga at de gir smak til andre matvarer.

Dette ma du IKKE gjare - Dekk til hyllene med
noe beskyttende materiale som kan
hindre luftsirkulasjonen.

Dette ma du IKKE gjare - Lagre giftige eller noen
farlige stoffer i kjgleskapet. Det er kun
laget for a lagre spiselige matvarer.

Dette ma du IKKE gjare - Bruk matvarene som
har veert plassert i kjgleskapet lenge.

Dette ma du IKKE gjare - Lagre ferdig tilberedt
mat og ferske matvarer i den samme
boksen. De skal pakkes og lagres hver
for seg.

Dette ma du IKKE gjare - La matvarer som tines
eller saft fra matvarer dryppe pa mat.

Dette ma du IKKE gjare - La daren sta apen i
lengre tid da dette vil gjegre at kjgleskapet
vil bruke mer energi og forarsake ungdig
isdannelse.

Dette ma du IKKE gjare - Ikke bruk spisse eller
skarpe gjenstander som kniver eller
gafler til & fierne isen.

Dette ma du IKKE gjare - Sett inn varm mat i
kjgleskapet. La den kjgles ned farst.

Dette ma du IKKE gjare - Legg veeskefylte
flasker eller uapnede bokser som
inneholder drikkevarer med kullsyre inn i
fryseren da de kan sprekke.

Dette ma du IKKE gjare - Legg inn mer mat enn
maksimalt anbefalt mengde nér du fryser
inn ferske matvarer.

Dette ma du IKKE gjare - Gi barna is og saftis
direkte fra fryseren. Den lave
temperaturen kan forarsake frostsar pa
leppene.

Dette ma du IKKE gjare - Ikke frys drikkevarer
med kullsyre.

Dette ma du IKKE gjare - Prgv & oppbevare
frosne matvarer som har tint: de bgr
spises innen 24 timer eller tilberedes og
sa fryses igjen.

Dette ma du IKKE gjare - Fjern varer fra fryseren
med vate hender.

31

Bruksanvisning

Energiforbruk

Et maksimalt lagringsvolum for frossen mat
oppnas uten & bruke midt- og gverskuffen som
finnes i fryseren. Apparatets stramforbruk er
deklarert mens fryseren er fullastet uten a bruke
midtskuffen og den gvre skuffen.

Praktisk rad vedrgrende reduksjon av
stremforbruk

1. Se til at apparatet befinner seg pa godt
ventilerte steder, pa god avstand fra varmekilder
(komfyr, radiator osv.). Samtidig ma plasseringen
av apparatet gjares slik at det ikke star i direkte
sollys.

2. Se til at mat som kjgpes i nedkjglt/frossen
tilstand plasseres i apparatet sa snart som mulig,
spesielt om sommeren. Det anbefales & bruke
termisk isolerte poser til & transportere maten
hjem.

3. Vi anbefaler & tine pakkene som tas ut av
fryseren i kjgleskapet. For dette formalet skal
pakken som skal tines opp plasseres i et kar, slik
at vannet som kommer fra opptiningen ikke lekker
ut i kjgleskapet. Vi anbefaler at du starter tiningen
minst 24 timer for du skal bruke frossenmaten.

4. Vi anbefaler & redusere antall dgrapninger til et
minimum.

5. lkke hold dgren til kjgleskapet apen mer enn
ngdvendig, og se til at dagren lukkes godt etter
hver apning.



Informasjon om stgy og vibrasjoner
som kan oppsta i lgpet av driften av
apparatet

1. Driftsstgyen kan gke i lgpet av driften.

- For & holde temperaturene ved de innstilte
temperaturene, starter kompressoren pa apparatet
regelmessig. Stgyen som kommer fra
kompressoren blir sterkere nar den starter, og et
klikk kan hgres nar den stopper.

- Ytelsen og driftsfunksjonene til apparatet kan
endres ifglge endringene av
omgivelsestemperaturen. De ma betraktes som
normale.

2. Stgy som ligner veesker som flyter eller som
sprayes

- Disse lydene forarsakes av flyten av
kiglevaesken i kretsen til apparatet og oppfyller
driftsprinsippet til apparatet.

3. Stgy som hgres ut som vind.

- Denne lyden genereres av viften(e) som
apparatet er utstyrt med. Disse viftene hjelpe til
med den effektive kjglingen av apparatet. Dette er
helt normalt og er ingen feil.

4. Andre vibrasjoner og lyder.

- Stgynivaet og vibrasjonene kan forarsakes av
typen gulv og maten apparatet er plassert pa
gulvet. Se til at gulvet ikke har betydelige
ujevnheter og at det kan handtere vekten pa
apparatet (det er fleksibelt).

- En annen stgykilde og vibrasjoner oppstar fra
gjenstander som plasseres pa apparatet. Disse
gjenstandene ma fjernes fra apparatet.

- Flaskene og karene som plasseres i kjgleskapet
bergrer hverandre. | slike tilfeller ma flaskene og
karene flyttes, slik at det er en liten avstand
mellom dem.
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Feilsgking

Hvis apparatet ikke virker nar det slas pa3,

kontroller:

+ At pluggen er satt i vegguttaket og at det er
stram i kontakten. (For a kontrollere at det er
stram i kontakten plugger du bare inn et annet
elektrisk apparat)

* Om sikringen er gatt/automatsikringen er lgst
ut/hovedsikringen er skrudd av.

+ At temperaturkontrollen er stilt inn riktig.

* At den nye pluggen er koblet riktig, hvis du har
skiftet den pamonterte stgpte pluggen.

Hvis kjgleskapet enna ikke virker etter at du har

kontrollert de punktene som star ovenfor ma du ta

kontakt med forhandleren der du kjgpte
kjgleskapet.

Pass pa at du har utfart de kontrollpunktene som

star over i og med at du vil bli fakturert hvis det

ikke finnes noen feil.

butikken der du kjgpte produktet.

Symbolet mmmm pa produktet eller pa pakningen indikerer at dette produktet ikke kan behandles som
husholdningsavfall. | stedet skal det innleveres til riktig avfallsinnsamlingspunkt for resirkulering av
elektrisk og elektronisk utstyr. Ved & sikre at dette produktet avhendes pa riktig mate, vil du bidra til &
forebygge potensielle negative konsekvenser for miljget og menneskelig helse, hvilket kan veere
resultatet ved feil avfallshandtering av dette produktet. For mer detaljert informasjon om resirkulering
av dette produktet, vennligst ta kontakt med det lokale kontoret, renholdsverket der du bor eller
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Parabéns pela sua escolha de um BEKO Equipamento de
Qualidade, concebido para lhe proporcionar muitos anos
de funcionamento.

Principios basicos de seguranca!

N&o ligue o equipamento a corrente eléctrica enquanto
nao tiver retirado todas as proteccdes de embalagem e de
transporte.

* No caso do frigorifico ter sido transportado na horizontal,
deixe-o0 na vertical durante pelo menos, 12 horas, antes de
o ligar para que o 6leo do compressor estabilize.

* No caso de se estar a desfazer de um electrodoméstico
antigo com uma fechadura ou tranca na porta, certifique-se
de que é deixado em seguranca para evitar acidentes com
criangas.

* Este equipamento s6 deve ser utilizado para o fim a que
se destina.

* Nao coloque o frigorifico no fogo. O seu equipamento
contém, no isolamento, substancias isentas de CFC que
séo inflamaveis. Para obter informacdes sobre destruicdo
e instalacbes disponiveis para o efeito, sugerimos que
contacte a autoridade local.

* Nao recomendamos a utilizagdo deste equipamento num
compartimento extremamente frio. (por exemplo,
garagem, estufa, anexo, alpendre, exterior da casa, etc.)
Para obter o melhor desempenho e um funcionamento
sem problemas do seu equipamento, é muito importante
que leia cuidadosamente estas instrucbes. O néo
seguimento destas instrucfes pode invalidar o direito a
assisténcia gratuita durante o periodo de garantia.

Para facilitar a consulta, guarde estas instru¢oes num local
seguro.

Este aparelho ndo deve ser utilizado por pessoas com capacidades reduzidas quer a nivel
fisico, psiquico ou mental ou com falta de experiéncia e conhecimento, excepto quando
supervisionados ou se lhes foram dadas instrucdes relacionadas com a utilizacdo do aparelho,
por alguem responsavel pela sua seguranca.

As criangas devem ser supervisionadas para se assegurar que ndo brincam com o aparelho.
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Requisitos eléctricos

Antes de inserir a ficha na tomada de parede,
certifigue-se de que a voltagem e a frequéncia
apresentadas na placa de caracteristicas
colocada dentro do equipamento, correspondem a
corrente eléctrica que vai utilizar.

Recomendamos que este equipamento seja
ligado a corrente através de uma tomada com
interruptor e fusivel adequéavel que seja de facil
acesso.

Aviso! Este equipamento deve ser ligado a
umatomada com terra.

As reparagfes no equipamento eléctrico so
devem ser efectuadas por um técnico qualificado.
As reparag0es incorrectas efectuadas por uma
pessoa hao qualificada acarretam riscos que
podem ter consequéncias graves para o utilizador
do equipamento.

ATENCAO!

Este equipamento funciona com R600a, que é um
gas nao prejudicial para o0 ambiente mas
inflamavel. Durante o transporte e instalacdo do
produto, devem ser tomadas as devidas
precaucdes para ndo danificar o sistema de
arrefecimento. Se o sistema de arrefecimento se
danificar, e se ocorrer uma fuga de gas, mantenha
o produto afastado de qualquer chama e ventile o
espaco durante algum tempo.

AVISO- Nao utilize dispositivos mecanicos ou
outros para acelerar o processo de
descongelacao. Siga apenas as instrucdes
recomendadas pelo fabricante.

AVISO - Nao danifique o circuito de refrigeracao.
AVISO - Néo utilize aparelhos eléctricos dentro
dos compartimentos de armazenamento de
alimentos do frigorifico, excepto os que forem
recomendados pelo fabricante.

AVISO - Se o cabo fornecido estiver danificado,
deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu
agente de assisténcia ou pessoas igualmente
qualificadas para evitar perigo.

Instrucdes para transporte

1. O equipamento deve ser transportado apenas
na posicao vertical. A embalagem fornecida deve
ser mantida intacta durante o transporte.

2. Se, durante o transporte, o frigorifico tiver sido
colocado horizontalmente, n&o o ligue durante,
pelo menos, 12 horas, para permitir que o sistema
estabilize.

3. A falha no cumprimento das instru¢cdes acima
referidas pode resultar em danos no equipamento,
pelos quais o fabricante ndo se responsabilizara.
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4. O equipamento deve estar protegido da chuva,
humidade e de outras ac¢des atmosféricas.

Importante!

* Deve ter cuidado quando limpar/deslocar o
frigorifico, para ndo tocar na parte inferior dos fios
metdlicos do condensador, que se encontram na
parte posterior do aparelho, para evitar ferimentos
nos dedos e nas méaos.

* Nao se ponha de pé nem se sente sobre o
frigorifico, pois ele ndo esta concebido para essa
utilizacdo. Se o fizer, corre o risco de ferimentos
ou de provocar danos no equipamento.

* Quando deslocar o frigorifico, certifique-se de
gue o cabo principal ndo fica debaixo do aparelho,
de modo a néo danificar o cabo.

* Nao permita que as criangas brinquem com o
frigorifico nem com os controlos.

Instrucdes de instalacdo

1. N&o coloque o seu equipamento numa sala em
gue a temperatura atinja valores inferiores a -15
°C (5 graus F) durante a noite e/ou especialmente
no Inverno.

2. Nao coloque o equipamento junto de fogdes ou
de radiadores ou sob luz solar directa, de modo a
evitar uma deformagé&o nas fun¢des do
equipamento. Se o instalar junto a uma fonte de
calor ou a uma arca congeladora, mantenha as
seguintes distancias laterais minimas:

De fogbes, 30 mm

De radiadores, 300 mm

De arcas congeladores, 25 mm

3. Certifique-se de que existe espaco suficiente
em redor do frigorifico, de modo a assegurar a
livre circulacdo de ar (Item 2).

* Coloque a tampa de ventilagdo posterior na
parte de tras do frigorifico, para definir a distancia
entre o aparelho e a parede (Item 3).

4. O equipamento deve ser colocado huma
superficie plana. Os dois pés frontais devem ser
ajustadas se necessario. Para garantir que o
equipamento fique na vertical, ajuste os dois pés
frontais rodando-os para a direita ou para a
esquerda, até que o contacto com o chao seja
firme. O ajuste correcto dos pés evita 0 excesso
de vibracao e ruido (Item 4).

5. Para preparar o equipamento para utilizacéo,
consulte a secgéo "Limpeza e cuidados".



Detalhes do equipamento
(Item 1)

1 - Botéo de defini¢cdo e luz interior
2 - Ventoinha de alimentos frescos
3 - Garrafeira
4 - Prateleiras interiores ajustaveis
5 - Tampa da gaveta para frutos e legumes
6 - Gavetas
7 - Compartimento da zona fresca
8 - Suporte do tabuleiro para gelo e tabuleiro
para gelo
9 - Compartimento de congelagéo rapida
10 - Compartimentos para alimentos congelados
11 - Pé ajustavel
12 - Compartimento para produtos lacteos
13 - Prateleira para jarros
14 - Prateleira para garrafas
15 - Ventoinha do congelador

As ventoinhas tém a finalidade de providenciar a
circulacao do ar no compartimento. Esté ligado
paralelamente ao motor-compressor. Quando o
motor-compressor desligar-se, a ventoinha
também desligar-se-a.

Arrumacéo sugerida para os alimentos
no frigorifico

Directrizes para a obteng&o de armazenamento e
higiene optimizados:

1. O compartimento do frigorifico destina-se a
armazenar, durante um curto periodo de tempo,
alimentos frescos e bebidas.

2. O compartimento do congelador esta
classificado e preparado para congelar e
armazenar alimentos pré-congelados.

A recomendacéo para | ¥ 0 armazenamento
gue estao incluidas nas embalagens dos
alimentos, devem ser sempre observadas.

3. Os alimentos cozinhados devem ser
armazenados em recipientes herméticos.

4. Os produtos frescos envolvidos em pelicula
devem ser guardados na prateleira. Os frutos
frescos e os vegetais devem ser limpos e
guardados nas gavetas correspondentes.

5. As garrafas podem ser guardadas no
compartimento da porta.

6. Para armazenar carne crua, coloque-a em
sacos de polietileno e guarde-a na prateleira
inferior. N&o deixe que a carne crua entre em
contacto com alimentos cozinhados, para evitar
contaminagdes. Por raz8es de seguranca,
armazene a carne durante apenas dois ou trés
dias.
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7. Para obter a méaxima eficiéncia, as prateleiras
amoviveis ndo devem ser cobertas com papel ou
outros materiais para permitir a livre circulacéo de
ar frio.

8. N&o guarde 6leo vegetal nas prateleiras da
porta. Mantenha os alimentos embalados,
envolvidos ou cobertos. Deixe arrefecer os
alimentos e as bebidas quentes antes de os
refrigerar. Os restos de alimentos enlatados néo
devem ser guardados dentro da lata.

9. As bebidas gaseificadas nédo devem ser
congeladas. Os produtos como os gelados de
agua com aromas nao devem ser consumidos
demasiado frios.

10. Alguns frutos e vegetais deterioram-se se
foram mantidos a temperaturas préximas dos 0°
C. Por isso, 0s ananases, melbes, pepinos,
tomates e produtos semelhantes devem ser
guardados em sacos de polietileno.

11. As bebidas alcodlicas de alta graduacéo
devem ser guardadas na vertical e em recipientes
bem fechados. Nunca armazene produtos que
contenham gas inflamavel (por exemplo, latas de
natas a pressao, aerossois, etc.) ou substancias
explosivas. Pode haver perigo de exploséao.

12. Paratirar os cesto do compartimento do
congelador, por favor, proceda como no item 12.

Controlo e ajuste da temperatura

As temperaturas de funcionamento séo controladas
pelo botéo de definicdo (Item 5) localizado no tecto
do compartimento do refrigerador. As definicbes
podem ser feitas a partir do min., 1... 6, max., sendo
0 max. a posi¢édo mais fria.

Quando o equipamento é ligado pela primeira vez,
o botdo de definicdo deve estar ajustado para
que, apos 24 horas, a temperatura média do
refrigerador ndo seja superior a +5°C (+41°F ).
Recomendamos que defina o botdo num ponto
intermédio entre a definicdo minima e maxima e
controle para obter a temperatura desejada, ou
seja, em direccdo ao maximo obtera a
temperatura mais baixa e vice-versa. Algumas
seccoes do frigorifico podem estar mais frias ou
mais quentes (tal como a gaveta das saladas e a
parte superior do exterior frigorifico), o que é
perfeitamente normal.

A temperatura normal de armazenamento do
congelador deve ser de -18°C (0°F). Podem ser
obtidas temperaturas mais baixas ajustando o
bot&o de definigcdo para a posicdo max.



Recomendamos que verifique a temperatura com
um termdmetro preciso, para garantir que 0s
compartimentos de armazenamento se mantém a
temperatura pretendida.

Deve verificar a temperatura muito rapidamente,
porque a temperatura do termémetro subira
também muito rapidamente apos ser retirado do
congelador.

Lembre-se que sempre que a porta for aberta, o
ar frio sai e a temperatura interna sobe. Assim,
nunca deixe a porta aberta e feche-a
imediatamente apés colocar ou retirar alimentos.

Antes do funcionamento

Verificagéo final

Antes de comecgar a utilizar o equipamento,
verifique se:

1. Os pés foram ajustados de modo a garantir um
perfeito nivelamento.

2. O interior esta seco e se o ar pode circular
livremente na parte posterior.

3. O interior esta limpo, de acordo com as
recomendacdes apresentadas na secgao
"Limpeza e cuidados”.

4. A ficha foi introduzida na tomada de parede e a
electricidade esté ligada. Quando a porta € aberta
a luz interior liga.

E observe que:

5. Ouvira um ruido quando o compressor comeca
a trabalhar. O liquido e os gases no interior do
sistema de refrigeracdo também podem fazer
algum ruido, independentemente do compressor
estar ou ndo a funcionar. Esta situagéo é
perfeitamente normal.

6. Também é bastante normal uma pequena
ondulacao na parte superior do compartimento,
devido ao processo de fabrico utilizado; ndo é um
defeito.

7. Recomendamos a colocacao do botdo na
posicdo intermédia e que controle a temperatura
para garantir gue o equipamento mantém as
temperaturas de armazenamento pretendidas
(consulte a seccao Ajuste e controlo da
temperatura).

8. Nao carregue o frigorifico imediatamente ap6s
a ligacdo. Aguarde até que a temperatura correcta
de armazenamento seja atingida. Recomendamos
a verificacdo da temperatura com um termometro
de precisdo (Consulte a seccdo Ajuste e controlo
da temperatura)
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Armazenar alimentos congelados

O congelador esta preparado para armazenatr,
durante longos periodos de tempo, alimentos pré-
congelados e também pode ser utilizado para
congelar e armazenar alimentos frescos.

No caso de ocorrer uma falha de energia, ndo
abra a porta. Os alimentos congelados néo
deveréo ser afectados se a falha de energia for
inferior a 19 horas. Se a falha for superior, os
alimentos devem ser verificados e imediatamente
consumidos ou cozinhados e, em seguida,
recongelados.

Congelar alimentos frescos

Para obter os melhores resultados, as instru¢des
a seguir apresentadas devem ser tomadas em
linha de conta.

N&o congele grandes quantidades de uma sé vez.
A qualidade dos alimentos € melhor preservada
quando a congelagéo atinge o interior no menor
tempo possivel.

N&o ultrapasse a capacidade de congelacéo do
frigorifico por um periodo superior a 24 h.

A colocagéo de alimentos quentes no
compartimento do congelador obriga o motor de
refrigeragdo a um funcionamento continuo até a
completa congelagdo dos alimentos Esta situacéo
pode provocar, temporariamente, um
arrefecimento excessivo do compartimento de
refrigeragéo.

Ao congelar alimentos frescos, para obter a
melhor capacidade de congelacéo, coloque o
bot&o de definigcdo na posicdo maxima 24 horas
antes de colocar os alimentos. Ap6s congelar, o
botdo pode ser ajustado para a posicéo inicial. As
quantidades pequenas de alimentos até 1/2 kg.
podem ser congeladas sem necessidade de
ajustar o botédo de controlo da temperatura.
Tenha um cuidado especial para ndo misturar
alimentos ja congelados com alimentos frescos.

Fazer cubos de gelo

Encha as formas para gelo até 3/4 da sua
capacidade e cologue-as no congelador. Solte os
tabuleiros congelados com uma colher ou objecto
semelhante; Nunca utilize objectos pontiagudos,
como facas ou garfos.



Descongelacao

A) Compartimento do frigorifico

O compartimento do frigorifico descongela-se
automaticamente. A agua da descongelacéo
circula até ao tubo de drenagem através de
recipiente colocado na parte posterior do
frigorifico.

Certifigue-se que o tubo esteja colocado de forma
permanente com a sua extremidade no tabuleiro
de recolha no compressor para evitar o derrame de
agua sobre a instalagéo eléctrica ou no chao
(Item 6).

B) Compartimento do congelador

No tipo NO FROST, a descongelacéo é
completamente automética. Nao € necessaria
gualquer intervencado da sua parte. A agua é
recolhida na bandeja do compressor. Devido ao
calor do compressor, a 4gua é evaporada.

N&o utilize objectos pontiagudos, como facas
ou garfos, para remover o gelo.

Para efectuar a descongelacdo, nunca utilize
secadores de cabelo, aquecedores ou outros
aparelhos eléctricos.

Com a ajuda de uma esponja, limpe a 4gua
depositada na parte inferior do compartimento do
congelador. Apés a descongelacéo, seque
completamente o interior (Item 7 & 8). Insira a
ficha na tomada de parede e ligue o interruptor.

Avisos!

As ventoinhas dentro dos compartimentos do
congelador e de alimentos frescos circulam o ar
frio. Nunca introduza objectos através da
proteccdo. Nao permita que as criangas toquem
na ventoinha do congelador e dos alimentos
frescos.

Nunca armazene produtos que contenham gas
inflamével (por exemplo, latas de aerossais, etc.)
ou substancias explosivas.

N&o cubra as prateleiras com materiais de
proteccéo que possam obstruir a circulagéo de ar.
N&o permita que as criangas brinquem com o
frigorifico nem com os controlos.

N&o obstrua as proteccdes da ventoinha para
garantir que obtenha o melhor desempenho do
seu equipamento. (Item 9 e Iltem 10).

Aviso!

O seu equipamento estda montado com uma
ventoinha de circulacdo que € essencial para o
desempenho do frigorifico. Verifiqgue se as
ventoinhas néo estéo bloqueadas (paradas) ou
impedidas por alimentos ou embalagens.
Bloquear (parar) ou impedir a ventoinha pode
resultar num aumento da temperatura interna do
congelador (descongelacao).
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Substituicdo da lampada interior
(Item 11)

No caso da lampada se encontrar fundida, € muito
facil substitui-la. Em primeiro lugar certifique-se
que o frigorifico / congelador esta desligado da
corrente eléctrica, retirando para tal a ficha da
tomada. Pegue numa chave de fendas plana e
introduza-a sem fazer grande for¢a no espago
esquerdo entre a tampa da lampada e o
compartimento interno. Depois, pressione
cuidadosamente o cabo da chave de fendas para
o lado esquerdo até que verifigue que o pino
esquerdo da tampa esta desprendido. Repita
este procedimento no espaco direito, porém,
agora pressione cuidadosamente o cabo da chave
de fendas para o lado direito. Se ambos os lados
estiverem desapertados, a tampa podera ser
facilmente retirada.

Certifiqgue-se que a lampada se encontra
correctamente enroscada no casquilho. Ligue o
aparelho a corrente eléctrica. Se a luz continuar a
falhar, compre uma lampada do tipo E14 de 15
Watts (max.) para casquilho de rosca na loja de
produtos eléctricos da sua area e instale-a.
Desfacga-se, imediatamente, da lampada
defeituosa.

Se tiver substituido a lampada, por favor volte a
colocar a tampa na sua posi¢ao anterior.
Certifique-se que a tampa fique correctamente
encaixada.

Limpeza e cuidados

1. Antes de efectuar a limpeza, recomendamos
gue desligue o frigorifico retirando a ficha da
tomada de corrente.

2. Na limpeza, nunca utilize objectos
pontiagudos ou substancias abrasivas, sabdes,
produtos de limpeza doméstica, detergentes ou
ceras abrilhantadoras.

3. Utilize agua morna para limpar o
compartimento interior do equipamento e seque-0
com um pano.

4. Utilize um pano humedecido numa solugéo
composta por uma colher de cha de bicarbonato
de soda dissolvido em cerca de meio litro de 4gua
para limpar o interior e limpe até secar com um
pano.

5. Certifiqgue-se de que ndo entra agua na caixa
de controlo da temperatura.

6. Se ndo pretender utilizar o frigorifico durante
um longo periodo de tempo, desligue-o, retire
todos os alimentos, limpe-o e deixe aporta
entreaberta.



7. Para proteger o acabamento da pintura de alta
gualidade, recomendamos que faga o polimento
das partes metélicas do aparelho (por exemplo,
porta exterior, laterais exteriores) com cera de
silicone (cera de polimento de automéveis).

8. Todo o p6 acumulado no condensador,
localizado na parte posterior do frigorifico, deve
ser retirado uma vez por ano com um aspirador.

9. Verifique regularmente os vedantes da porta,
para assegurar que elas estédo limpas e sem
restos de alimentos.

10. Nunca:

* Limpe o frigorifico com material inadequado
como, por exemplo, produtos derivados do
petréleo.

* O exponha a altas temperaturas,

* O limpe, esfregue, etc., com materiais abrasivos.
11. Remocao da tampa do compartimento para
produtos lacteos e da prateleira da porta:

* Para retirar a tampa do compartimento para
produtos lacteos, primeiro levante-a cerca de 2
cm e retire-a a partir da parte lateral que contém
uma ranhura.

* Para retirar a prateleira da porta, remova todo o
seu conteldo e, em seguida, puxe-a
cuidadosamente.

12. Certifique-se de que o recipiente especial de
plastico, localizado na parte posterior do
equipamento e que recolhe a 4gua da
descongelacgédo, esta sempre limpo. Se pretender
retirar o tabuleiro para limpa-lo, siga as instrucfes
a seguir apresentadas:

* Desligue o frigorifico retirando a ficha da tomada
de parede

* Com a ajuda de alicate, incline ligeiramente o
aro existente no compressor, de modo a pode
retirar o tabuleiro

* Levante-o.

* Limpe-0 e seque-0 com um pano

* Volte ainstala-lo, invertendo a sequéncia das
operacoes

13. Para retirar uma gaveta, puxe-a 0 mais que
puder, incline-a para cima e, em seguida, retire-a
completamente.

Recolocacéao da porta

Siga as instrucfes por ordem numérica (Item 12).
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Procedimentos correctos e incorrectos

Correcto - Limpe o seu equipamento
regularmente.

Correcto - Manter a carne crua e de aves sob os
alimentos cozinhados e os produtos lacteos.

Correcto - Retirar dos vegetais as folhas ndo
utilizaveis e limpar toda a sujidade.

Correcto - Deixar as alfaces, couves, salsa e
couve-flor com o talo.

Correcto - Envolver o queijo primeiro em papel
vegetal e, em seguida, coloca-lo num saco
de polietileno, retirando a maior quantidade
de ar possivel. Para obter os melhores
resultados, retirar os alimentos do
compartimento do frigorifico uma hora antes
de os consumir.

Correcto - Envolver carne crua e de aves em
polietileno ou papel de aluminio. Este
procedimento evita que os alimentos
sequem.

Correcto - Colocar peixe e restos em sacos de
polietileno.

Correcto - Colocar alimentos com cheiro intenso
OU que possam secar em sacos de
polietileno, envolvé-los em papel de aluminio
ou colocéa-los em recipientes herméticos.

Correcto - Envolver bem o pao para manté-lo
fresco.

Correcto - Esfriar vinhos brancos, cervejas, e
aguas minerais antes de servi-los.

Correcto - Verificar periodicamente o contetido
do congelador.

Correcto - Manter os alimentos no frigorifico o
menor tempo possivel e respeitar as datas
de validade.

Correcto - Armazenar os alimentos pré-
congelados de acordo com as instrucdes
fornecidas nas embalagens.

Correcto - Escolher sempre alimentos frescos de
alta qualidade e certificar-se de que estéo
totalmente limpos antes de os congelar.

Correcto - Preparar os alimentos frescos para
congelac&do em pequenas quantidades, para
garantir uma congelacgéo rapida.

Correcto - Envolver todos os alimentos em papel
de aluminio ou coloca-los em sacos de
polietileno para congelacéo, retirando todo o
ar.

Correcto - Envolver os alimentos congelados
imediatamente ap0s a aquisi¢do e coloca-los
no congelador o mais rapido possivel.



Incorrecto - Armazenar bananas no
compartimento do frigorifico.

Incorrecto - Armazenar meldes no frigorifico.
Estes podem ser esfriados durante
curtos periodos de tempo, desde que
sejam envolvidos para evitar que fiquem
com sabor de outros alimentos.

Incorrecto - Cobrir as prateleiras com materiais
de protecgéo que possam obstruir a
circulacéo de ar.

Incorrecto - Guardar substéncias venenosas ou
perigosas no frigorifico. Ele foi concebido
para armazenar apenas alimentos
comestiveis.

Incorrecto - Consumir alimentos armazenados
durante periodos excessivos de tempo.

Incorrecto - Armazenar, no mesmo recipiente,
alimentos cozinhados e frescos. Eles
deverdo ser embalados e guardados
separadamente.

Incorrecto - Deixar que os alimentos
descongelados ou sumos pinguem para
os alimentos.

Incorrecto - Deixar a porta aberta durante
grandes periodos de tempo, o que
encarece o custo de funcionamento e
causa a formagéao excessiva de gelo.

Incorrecto - Utilizar objectos pontiagudos, como
facas ou garfos, para remover o gelo.

Incorrecto - Colocar alimentos quentes no
frigorifico. Primeiro, deixe arrefecer os
alimentos.

Incorrecto - Colocar garrafas ou latas herméticas
completamente cheias com liquidos
gaseificados, ja que podem rebentar.

Incorrecto - Ultrapassar a carga maxima quando
congelar alimentos frescos.

Incorrecto - Dar as criancas gelados e cubos de
gelo directamente do congelador. A
baixa temperatura pode provocar
gueimaduras nos labios.

Incorrecto - Congelar bebidas gaseificadas.

Incorrecto - Tentar recongelar alimentos que
tenham sido descongelados; Estes
alimentos devem ser consumidos no
prazo de 24 horas ou cozinhados e
recongelados.

Incorrecto - Retirar alimentos do congelador com
as maos molhadas.
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Consumo de energia

O volume maximo de armazenamento de
alimentos congelados € atingido sem usar a
gaveta do meio e a superior localizadas ambas no
compartimento do congelador. O consumo de
energia do seu equipamento € indicado quando o
compartimento do congelador esta totalmente
carregado, sem usar a gaveta do meio e a gaveta
superior.

Conselho pratico sobre areducao do consumo
de energia

1. Certifique-se que o equipamento esté
localizado em areas bem ventiladas, longe de
gualquer fonte de calor (fogao, radiador, etc.). Ao
mesmo tempo, a localizacdo do equipamento
deve ser de tal modo que o impeca de estar sob a
incidéncia directa de raios solares.

2. Certifigue-se que o os alimentos comprados
como refrigerados/congelados sejam colocados
no equipamento logo que possivel, especialmente
durante o Verdo. E recomendado usar sacos
térmicos para transportar estes alimentos para
casa.

3. Recomendamos que faga a descongelagéo de
embalagens retiradas do compartimento do
congelador no compartimento do refrigerador.
Para isto, a embalagem a ser descongelada deve
ser colocada num recipiente para que a agua
resultante da descongelacdo ndo se derrame no
compartimento do refrigerador. Recomendamos
gue inicie a descongelacdo pelo menos 24 horas
antes de usar o alimento congelado.

4. Recomendamos que procure abrir a porta o
minimo possivel.

5. Nao mantenha a porta do equipamento aberta
mais do que o necessério e certifique-se de que
porta fica bem fechada depois de ser aberta.



Informacéao sobre os ruidos e vibracdes
gue podem aparecer durante o
funcionamento do equipamento

1. O ruido de funcionamento pode aumentar
durante o mesmo.

- Para manter as temperaturas nos valores que
ajustou, o compressor do equipamento inicia-se
periodicamente. O ruido produzido pelo
compressor torna-se mais forte quando inicia e
pode ser ouvido um clique quando péra.

- As caracteristicas de desempenho e
funcionamento do equipamento podem se alterar
de acordo com as alteragcdes da temperatura do
meio-ambiente. Devem ser consideradas
normais.

2. Ruidos tais como liquidos a escorrer ou a ser
pulverizados

- Esses ruidos séo causados pelo fluxo do
refrigerante no circuito do equipamento e
cumprem com o principio de funcionamento do
mesmo.

3. Ruido semelhante ao sopro do vento.

- E gerado pela ventoinha (ventoinhas) que
mantém o equipamento. Essas ventoinhas
ajudam ao eficiente arrefecimento do
equipamento. Este ruido é normal e ndo constitui
um defeito.

4. Outras vibrac@es e ruidos.

- O nivel de ruidos e vibra¢c6es pode ser causado
pelo tipo e aspecto do piso onde o0 equipamento
estd posicionado. Certifique-se que o piso ndo
tem distor¢des significativas no nivel ou se ndo
cede ao peso do equipamento (€ flexivel).

- Qualquer outra fonte de ruidos e vibracdes é
representada por objectos colocados no
equipamento. Esses objectos devem ser retirados
do equipamento

- As garrafas e recipientes colocados no frigorifico
estdo em contacto. Em tais casos, desloque as
garrafas e recipientes para que mantenham uma
pequena distancia entre si.

Instrucdes para utilizagao

Resolucéo de problemas

Se o0 equipamento néo funcionar depois de ter

sido ligado, verifique se:

+ A ficha esta correctamente introduzida na
tomada e se a alimentacgéo eléctrica est4 activa.
(Para verificar a alimentacao eléctrica da
tomada, ligue outro equipamento)

* O fusivel esta fundido, se o disjuntor ou se 0
interruptor principal se desligou.

* O controlo de temperatura foi definido
correctamente.

* A ficha nova esta correctamente ligada, caso a
tenha substituido.

Se apos todas estas verificacbes, 0 equipamento

continua a nao funcionar, contacte o

representante onde adquiriu o electrodoméstico.

Certifigue-se de que efectuou todas as

verificagbes acima apresentadas, pois, caso ndo

seja detectada qualquer avaria ser-lhe-a debitado
um valor.
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O simbolo mmm no produto ou na embalagem indica que este produto ndo pode ser
tratado como lixo doméstico normal. Ao contrario, deve ser encaminhado para o ponto de
recolha aplicavel para a reciclagem de equipamentos eléctricos e electronicos. Ao
assegurar que este equipamento seja eliminado correctamente, ajudara a prevenir
potenciais efeitos negativos ao meio ambiente e a saude humana, causados pela
eliminacdo inadequada deste produto. Para informagfes mais detalhadas sobre a
reciclagem deste produto, contacte a camara municipal local, o servico de recolha de lixo
doméstico ou a loja onde adquiriu o produto.




LietoSanas instrukcija

Apsveicam ar BEKO kvalitates iekartas izvéli, jo ta
radita, lai jums daudzus gadus uzticigi kalpotu.

Afcerieties par drosibu!

Nepievienojiet iekartu baroSanas avotam, kamér nav
nonemti visi iepakojuma materiali un transportéSanas
laika izmantotie aizsarglidzekli.

« Ja iekarta transportéta horizontali, tad pirms tas
ieslégSanas |aujiet tai vismaz 12 stundas pastavét
vertikali, lai kompresora ella varétu nosesties.

« Ja atbrivojieties no kadas vecas iekartas, kuras
durvim ir slédzene vai aizslégi, nodroSiniet, lai tie batu
drosi fikséti un iekarta nevarétu tikt iesprostoti bérni.

« So iekartu jaizmanto tikai tai paredzétaja nolika.

» Neméginiet no S1s iekartas atbrivoties, to sadedzinot.
lekartas izolacijas sastava ir ne-CFC vielas, kas ir viegli
uzliesmojoSas. Lai sanemtu informaciju  par
pieejamajam iespéjam, ka un kur atbrivoties no
iekartas, més iesakam sazinaties ar vietéjam varas
iestadem.

* Més neiesakam So iekartu izmantot neapsildama,
darza majina utt.).

Lai nodro$inatu vislabako iesp&jamo veiktsp&ju un jasu
iekartas darbibu bez jebkadiem trauc&jumiem, ir |oti
svarigi rapigi izlasit $o instrukciju. So noradijumu
neievéroSanas rezultata varat zaudét tiesibas uz
iekartas bezmaksas apkalpo$anu garantijas perioda
laika.

Ldadzu, turiet So instrukciju drosa vieta, lai varétu taja
viegli ieskatities.

S1 iekarta nav paredzéta, lai to izmantotu personas ar sliktakam fiziskajam, garigajam un
uztveres spéjam vai bez pieredzes un zinaSanam, ja vien Sis personas netiek uzraudzitas vai nav
sanémusas noradijumus par iekartas izmantoSanu no personas, kas atbildiga par vinu drosibu.

Japieskata, lai bérni ar iekartu nespeéletos.
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Elektrotikla atbilstiba

Pirms spraudkontakta pievieno$anas sienas
kontaktrozetei parliecinieties, ka spriegums un
frekvence, kas noraditi uz tehnisko pamatdatu
plaksnites, kura atrodas iekartas iek8puse, atbilst
jusu baroSanas avota raksturlielumiem.

Mes iesakam So iekartu pievienot baroSanas
avotam, izmantojot atbilstosi iesledzamu
kontaktligzdu ar droSinataju, kas atrodas viegli
pieejama vieta.

Uzmanibu! ST ierice ir jaiezemaé.

Elektroiekartu remontu drikst veikt tikai kvalificéti
specialisti. Nepareizs remonts, ko veikusi
nekvalificéta persona, var bt riskants un radit
kritiskas sekas iekartas lietotajam.

UZMANIBU!

Siiekarta darbojas ar R600a, kas ir videi

nekaitiga, tomér viegli uzliesmojosa gaze. lekartas

transportéSanas un uzstadisanas laika jauzmanas
no dzesésanas sistémas sabojasanas. Ja
dzeséSanas sistéma ir sabojata un notiek gazes
noplade no sistémas, neturiet iekartu atklatas
liesmas avotu tuvuma un kadu bridi védiniet
istabu.

BRIDINAJUMS - Atlaidinasanas procesa
paatrinasanai izmantojiet tikai tas mehaniskas
ierices un lidzek|us, ko ieteicis razotajs.
BRIDINAJUMS - Nesabojajiet dzeséSanas
kontaru.

BRIDINAJUMS - Neizmantojiet elektriskas ierices
iekartas nodalijumos, kas paredzéti partikas
uzglabasanai, ja vien to tipu nav ieteicis razotajs.
BRIDINAJUMS - Lai izvairitos no bistamam
situacijam elektribas kabela bojajuma gadijuma,
nomaina jauztic razotajam, ta pakalpojumu
sniedzé€jam vai [1dzigi kvalificétam personam.

Noradijumi par transportésanu

1. So iekartu vajadzétu transportét tikai stavus.
Originalajam iepakojumam transportéSanas laika
japaliek neskartam.

2. Ja transportéSanas laika iekarta ir tikusi
novietota horizontali, tad to nedrikst izmantot
vismaz 12 stundas, lai sistéma nostabilizétos.

3. So noradijumu neievéro$anas rezultata var
rasties iekartas bojajumi, par kuriem razotajs
neuznemsies atbildibu.

4. lekartai jablt pasargatai no lietus, mitruma un
cita veida laika apstak|u iedarbibas.
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Svarigi!

* lekartas tirisanas/parvietoSanas laika
uzmanieties un nepieskarieties kondensatora
metala rezgim iekartas aizmuguré, jo tas var
ievainot pirkstus vai plaukstu.

* Neméginiet sédét vai stavét uz iekartas, jo ta tam
nav paredzéta. Ta varat gat traumu vai sabojat
iekartu.

* Nodrosiniet, lai iekartas parvietoSanas laika un
péc tas zem iekartas nav iestrédzis baroSanas
kabelis, jo tas var to sabojat.

* Nelaujiet bérniem spéléties ar iekartu un aiztikt
parslégus.

Noradijumi par uzstadisanu

1. Neturiet iekartu telpa, kura temperatira naktis
un/vai it 1pasi ziema var k|t zemaka par -15
gradiem C.

2. Nenovietojiet So iekartu plits un radiatoru
tuvuma vai tieda saules gaisma, jo tas radis
iekartas papildu noslodzi. Ja iekarta novietota
[ldzas siltuma avotam vai saldétavai, tad atstajiet
sanos $adu minimalo atstarpi:

No plitim 30 mm

No radiatoriem 300 mm

No saldétavam 25 mm

3. Parliecinieties, ka apkart iekartai ir pietiekami
daudz vietas, lai tiktu nodroSinata briva gaisa
cirkulacija (2. att.).

* Uzlieciet ventilacijas vaku ledusskapja
aizmuguré, lai iestatitu attalumu starp ledusskapi
un sienu. (3. att.).

4. lekartai jabat novietotai uz [[dzenas virsmas.
Abas priek$éjas kajas var tikt noregulétas péc
nepiecieSamibas. Lai nodroSinatu iekartas
novietoSanu stavus, noreguléjiet abas priek$éjas
kajas, tas griezot pulkstenraditaju kustibas
virziena vai pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, [1dz iekarta stabili atbalstita pret gridu.
Pareiza kaju noreguléSana novéers parmerigu
vibraciju un troksni (4. att.).

5. Skatiet sadalu “T1ri8ana un apkope”, lai
sagatavotu iekartu izmantoSanai.



lepazisanas ar iekartu
(1. att.)

1 - lestatijumu parslégs un iek3gjais
apgaismojums
2 - Svaigas partikas nodalijuma ventilators
3 - Vina pudelu balsts
4 - Reguléjami korpusa plaukti
5 - Auglu nodalijuma vaks
6 - Auglu nodalijumi
7 - Svaigas partikas nodalijums
8 - Ledus paplates balsts un ledus paplate
9 - Atras sasaldé3anas nodalijums
10 - Saldéetas partikas nodalijums
11 - Reguléjama kaja
12 - Piena produktu nodalijums
13 - Burku plaukts
14 - Pude|u plaukts
15 - Saldéetavas ventilators

Ventilatori paredzéti gaisa cirkulacijas
nodroSinasanai nodalijuma. Tie pievienoti paraléli
motoram-kompresoram. Kad motors-kompresors
ir izslégts, tad ir izslégti arT ventilatori.

leteicamais partikas izkartojums iekarta

Noradijumi par optimalo uzglabasanu un higiénu:

1. Ledusskapja nodalijums paredzéts svaigas
partikas un dzérienu Tslaicigai uzglabasanai.

2. Saldésanas kamera ir kategorijas un
piemérota partikas sasaldéSanai un ieprieks
sasaldétas partikas uzglabasanai.

Vienmeér jaievero ieteikumus par
partikas uzglabasanu, kas noraditi uz iepakojuma.
3. Piena produktus jauzglaba 1pasa nodalijuma

durvju ieliktnr.

4. Pagatavotu édienu jauzglaba hermétiskos
traukos.

5. Svaigi, ietiti produkti var tikt glabati plaukta.
Svaigus auglus un darzenus janotira un jaglaba
auglu nodalijumos.

6. Pudeles var tikt turétas durvju nodalijuma.

7. Lai uzglabatu jeélu galu, to ietiniet polietiléna
maisinos un ielieciet apak3€ja plaukta. Lai
izvairitos no baktériju savairo$anas, nelaujiet tai
nonakt saskaré ar pagatavotu édienu. DroSibas
dél uzglabajiet jelu galu divas I1dz tris dienas.

8. Lai panaktu maksimalo efektivitati,
nenosedziet plauktus ar papiru vai citiem
materialiem un |aujiet aukstajam gaisam brivi
cirkulet.

LietoSanas instrukcija

9. Neturiet augu ellu durvju plauktos. Turiet partiku
iepakotu, ietitu vai parklatu. Pirms ievietoSanas
ledusskapr laujiet karstajai partikai un dzérieniem
atdzist. ParpalikusT konservéeta partika nevar tikt
uzglabata skardene.

10. Gazétus dzerienus nevajadzétu sasaldét, un
tadus produktus ka ledus gabalinus ar pievienotam
garSvielam nevajadzeétu lietot parak aukstus.

11. Dazi augli un darzeni sabojajas, ja tiek uzglabati
temperatira, kas ir tuvu 0°C. Tade| ietiniet
ananasus, melones, gurkus, toméatus un lidzigus
produktus polietiléna maisinos.

12. Stiprie alkoholiskie dzérieni jaglaba stavus ciesi
aizvertos traukos. Nekada gadijuma neuzglabajiet
produktus, kas satur viegli uzliesmojoSus
propelentus (teiksim, putukréjumu aerosola veida
utt.), vai spradzienbistamas vielas. Tas rada
spradziena risku.

13. Lai iznemtu grozus no saldéSanas kameras,
lGdzu, rikojieties, ka noradits 12. attela.

Temperatiras kontrole un regulésana

Darba temperatira kontrol€jama ar iestatijumu
parslégu (5. att.) , kas atrodas ledusskapja nodalijuma
griestos. lespé&jams izvéléties iestatijumus no min., 1.,
l[dz maks., 6., kur maks. ir viszemakas temperatiras
iestatijums.

Péc iekartas pirmas ieslégSanas reizes iestatijumu
parslégs janoregulé ta, lai péc 24 stundam vidéja
ledusskapja temperatira neparsniegtu +5°C. Més
iesakam iestatit parslégu pa vidu starp min. un
maks. iestatijumu un péc tam attiecigi parbaudit un
péc vajadzibas pieregulét ledusskapja temperataru;
pagriezot parslégu maks. iestatijuma virziena
ledusskapja temperatiira pazeminasies, un otradi.
Dazas ledusskapja vietas var bt aukstaks vai
siltaks (pieméram, auglu nodalijuma un korpusa
aug8dala), un tas ir visai normali.

Ledusskapja temperatirai parastai produktu
uzglabasanai vajadzétu bat -18°C. Lai uzstaditu
zemaku temperatiru, pagrieziet iestatijumu parslégu
maks. iestatfjuma virziena.

Més iesakam parbaudit temperatdru ar precizu
termometru, lai parliecinatos, ka uzglabasanas
nodaliljumos tiek uzturéta vajadziga temperatra.
Izdariet lasijumu nekavéjoties, jo péc termometra
iznemSanas no ledusskapja ta temperatara loti
strauji paaugstinasies.

Ladzu, atcerieties, ka, katru reizi atverot durvis, no
ledusskapja izplust aukstais gaiss un iekséja
temperatira paaugstinas. Tadé| nekad neatstajiet
durvis atvértas un aizveriet uzreiz péc partikas
ievietoSanas vai iznemsanas.
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Pirms izmantosSanas

Pédeéja parbaude

Pirms iekartas izmantoSanas saksanas,
parliecinieties, ka:

1. Kgjas ir precizi noregulétas viena limen.

2. lek8puse ir sausa un gaiss aizmuguré var brivi
cirkulét.

3. lekSpuse ir tira atbilstosi ieteikumiem sadala
“TiriSana un apkope”.

4. Spraudkontaktam jabat pievienotam sienas
kontaktrozetei, un elektribai jabat ieslegtai. Kad
durvis tiks atvértas, iedegsies iek3€jais
apgaismojums.

Atcerieties:

5. BUs dzirdams troksnis, jo kompresors saks
darboties. ArT dzesé8anas sistéma esoSie
Skidrumi un gazes var radtt zinamu troksni,
neatkarigi no ta, vai darbojas, vai nedarbojas
kompresors. Tas ir visai normali.

6. Neliela korpusa virsmas vibracija ir visai
normala izmantota raZzoSanas procesa dé|; tas nav
bojajums.

7. Més iesakam iestatit parslégu videja pozicija un
uzraudzit temperatdru, lai parliecinatos, ka iekarta
nodrosina vélamo produktu uzglabasanas
temperatiru (skatiet sadalu “Temperatdras
kontrole un noreguléSana”).

8. Nelieciet produktus iekarta uzreiz péc tas
ieslegSanas. Pagaidiet, l1dz tiek sasniegta pareiza
uzglabasanas temperatira. Més iesakam
parbaudit temperatlru ar precizu termometru
(skatiet sadalu “Temperatiras kontrole un
regulédana”).

Sasaldétas partikas uzglabasana

Jisu saldétava ir piemérota ilgstoSai veikalos
nopérkamas sasaldétas partikas uzglabasanai, ka
ar1 svaigas partikas sasaldéSanai un
uzglabasanai.

Ja raduSies elektroapgades trauc&jumi, neatveriet
durvis. Ja elektroapgades traucéjumi ilgst mazak
neka 19 stundas, tad sasaldétas partikas kvalitate
netiek ietekméta. Ja elektroapgades traucéjumi ir
ilgaki, tad partiku japarbauda un vai nu
nekaveéjoties jaizlieto, vai art japagatavo un péc
tam atkartoti jasasaldé.

Svaigas partikas sasaldésana

Ladzu, ieverojiet S1s instrukcijas, lai iegitu
vislabakos rezultatus.

Nesasaldgjiet parak lielu partikas daudzumu
vienlaikus. Partikas kvalitate vislabak saglabajas
tad, ja partika tiek péc iespéjas atrak pilnigi
sasaldéta.
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Neparsniedziet iekartas diennakts sasaldéSanas
jaudu.

Siltas partikas ievietoSana saldéSanas kamera liek
saldéSanas iekartai darboties nepartraukti, idz
partika ir kartigi sasaldéta. Tas var 1slaicigi izraisit
parak lielu ledusskapja nodalijuma dzeséSanu.

Lai panaktu vislabako sasaldéSanas jaudu svaigas
partikas sasaldésanai, pirms partikas ievietoSanas
novietojiet iestatljumu parslégu 24 h pozicija. Péc
sasaldéSanas parslégu var atkal novietot
sakotnéja pozicija.

Neliels partikas daudzums ar svaru lidz 1/2 kg (1
marc.) var tikt sasaldéts bez temperatiras
parsléga noreguléSanas.

Pievérsiet 1pasu uzmanibu tam, lai nesajauktu jau
sasaldéetu partiku un svaigu partiku.

Ledus gabalinu pagatavosana

Piepildiet ledus gabalinu paplates 3/4 dalas ar
adeni un ielieciet to saldetava. Atbrivojiet
piesalusas paplates ar karotes kata vai tamlidziga
rika palidzibu; nekada gadijuma neizmantojiet
priekSmetus ar asam malam, teiksim, nazus vai
daksinas.

Atlaidinasana

A) Ledusskapja nodalijums

Ledusskapja nodalijuma atlaidinaSana notiek
automatiski. Izkusu$a ledus Gdens caur adens
nolieSanas cauruli ieplUst savakSanas tvertné
iekartas aizmugure.

Lai noverstu tdens uzSlakstiSanos uz
elektroinstalacijas vai gridas, parbaudiet, vai
caurules gals ir pastavigi ievietots Gdens
savaksanas tvertné (6. att.).

B) Saldésanas kamera

Ja ledusskapis ir NEAPSARMOJOSS, tad
atlaidinasana ir pilnigi automatiska. Lietotajam par
to nav jartipéjas. Udens notek kompresora
paplaté. Kompresora radita karstuma dé€| Sis
ddens izgaro.

Sarmas nonemsanai neizmantojiet smailus vai
asmalainus priekSmetus, teiksim, nazus vai
daksinas.

Nekada gadijuma atlaidina8anai neizmantojiet
fénus, elektriskos silditajus vai citas lidzigas
elektriskas ierices.

Izslaukiet Gdeni, kas atlaidindSanas rezultata
sakrajies saldéSanas kameras apaksa. Péc
atlaidinasanas rupigi izzavéjiet iekSpusi (7. un 8.
att.). levietojiet spraudkontaktu sienas
kontaktligzda un ieslédziet baroSanas avotu.



Bridinajumi!

Saldétavas un svaigas partikas nodalijjumu
ventilatori nodroSina auksta gaisa cirkulaciju.
Nekada gadijuma neievietojiet priekSmetus caur
aizsargierici. Nelaujiet bérniem spéléties ar
saldétavas un svaigas partikas nodalijjumu
ventilatoru.

Nekada gadijuma neuzglabajiet produktus, kas
satur viegli uzliesmojosus propelentus (teiksim,
putukréjumu aerosola veida utt.), vai
spradzienbistamas vielas.

Neparklajiet plauktus ar aizsargmaterialiem, kas var
aizkavét gaisa cirkulaciju.

Nelaujiet bérniem spéléties ar iekartu un aiztikt
parslégus.

Lai panaktu vislabako iekartas veiktspéju,
neaizsprostojiet ventilatoru aizsargus. (9. un 10.
att.)

Bridinajums!

lekartai ir cirkulacijas ventilators, kas ir |oti svarigs
ledusskapja darbibas nodrosinasanai. Ludzu,
parliecinieties, vai ventilatori nav blokéti un vai to
darbibu netrauce partika vai iepakojums. Ventilatora
darbibas aizturéSanas vai traucé8anas rezultata var
palielinaties iek$€ja saldétavas temperatira (var
sakties atkuSana).

lekséja apgaismojuma spuldzes nomaina
(11. att.)

Ja spuldzite ir izdegusi, tad to var viegli nomainit.
Vispirms parliecinieties, ka ledusskapis / saldétava
ir atvienots no baroSanas avota un spraudkontakts
ir izrauts no kontaktligzdas. Panemiet skrivgriezi ar
plakanu galu un ievietojiet to sprauga, kas atrodas
kreisaja pusé starp lampas vaku un iek$€jo
korpusu. Nepielietojiet spéku. Péc tam uzmanigi
spiediet skravgrieZa rokturi uz kreiso pusi, lidz
ievérosiet, ka vaka kreisas puses tapa ir iznakusi no
savas vietas. Atkartojiet So padu darbibu labas
puses sprauga, tikai Soreiz uzmanigi spiediet
skrivgrieza rokturi uz labo pusi. Ja abas puses ir
atbrivotas, tad vaku var viegli nonemt.
Parliecinieties, ka spuldzite ir ciesi ieskrivéta
spuldzites turétaja. lespraudiet iekartas
spraudkontaktu baroSanas avota kontaktligzda. Ja
spuldzite vél arvien nedeg, tad to nomainiet ar E14
tipa ieskravéjamo 15 vatu (maks.) spuldziti, ko
iesp€jams iegadaties elektropre€u veikala.
Nekavéjoties ripigi atbrivojieties no izdegusas
spuldzes.

Ja esat nomainijis spuldziti, tad, 1Gdzu, uzlieciet
atkal atpakal vaku ta iepriek3€ja stavoklr.
Parliecinieties, vai vaks pareizi iegllies sava vieta.
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Tirisana un apkope

1. Més iesakam pirms tiriSanas izslégt iekartas
kontaktligzdas slédzi un atvienot spraudkontaktu.

2. Nekada gadijuma tiriSanai neizmantojiet asus
instrumentus vai abrazivas vielas, ziepes,
majsaimniecibas tirisanas lidzeklus, mazgasanas
ltdzek|us un puléjamo vasku.

3. Izmantojiet remdenu Gdeni, lai notiritu iekartas
korpusu, un noslaukiet to sausu.

4. Izmantojiet mikstu draninu, kas samitrinata 0,57 |
adens un 1 tk. sodas Skiduma, un izgriezta, lai iztirttu
iekSpusi, péc tam noslaukiet to sausu.

5. NodroSiniet, lai temperatiras kontroles bloka
neiek|Ust Gdens.

6. Ja iekarta netiks izmantota ilgaku laiku, izslédziet
to, iznemiet visu partiku, iztiriet un atstajiet durvis
pusvirus.

7. Més iesakam spodrinat iekartas metala dalas
(pieméram, durvju arpusi, korpusa sanus) ar silikona
vasku (spodrinasanas Iidzekli, kas paredzéts
masinam), lai aizsargatu krasoto augstas kvalitates
apdari.

8. Putekliem, kas sakrajas uz kondensatora iekartas
aizmuguré, jatiek reizi gada notiritiem ar putek|stcegju.

9. Regulari parbaudiet durvju blivéjumu, lai
parliecinatos, ka tas ir tirs un taja nav sakrajusas
partikas dalinas.

10. Nekada gadijuma:

* Netiriet iekartu ar nepiemérotiem materialiem;
teiksim, ar produktiem uz naftas bazes.

* Nekada veida to nepaklaujiet augstas temperattiras
iedarbibai.

* Netiriet, neberziet utt. ar abraziviem materialiem.
11. Piena produktu nodalifjuma vaka un durvju plauktu
iznemsana:

* Lai nonemtu piena produktu nodalijuma vaku,
vispirms paceliet So vaku par aptuveni vienu collu uz
augsu un izvelciet to lauka no saniem, kuros ir vaka
atvere.

* Lai iznemtu durvju plauktus, iznemiet visu saturu un
tad paceliet plauktus no apakSpuses uz augsu.

12. NodroSiniet, lai pasa plastmasas tvertne, kas
atrodas iekartas aizmuguré un kura sakrajas atkususa
ledus Gdens, ir vienmer tira. Ja vélaties iznemt un
iztirt So paplati, tad rikojieties, ka noradits talak.

* |zslédziet kontaktrozetes stravas padeves slédzi un
atvienojiet spraudkontaktu.

* Ar knaibléem uzmanigi atlociet kompresora fiksacijas
detalu, lai varétu iznemt paplati.

* To paceliet uz augsu.

* Notiriet un izslaukiet sausu.

* Atkal ielieciet atpakal, izpildot visas Sis darbibas
apgriezta seciba.

13. Lai iznemtu atvilktni, izvelciet to, cik vien talu
iespéjams, nolieciet slipi uz augSu un péc tam
izvelciet pilnigi.



Durvj parvietoSana

Rikojieties ar cipariem noraditaja seciba (12. att.).

Elektroenergijas patérins

Maksimalo saldétas partikas uzglabasanas vietas
tilpumu var panakt saldétavu izmantojot bez
vidéjas un augsejas atvilktnes. lekartas
elektroenergijas patérin$ noradits pilnai saldétavai
bez vidéjas un aug&éjas atvilktnes.

Praktisks padoms par elektroenergijas
patérina samazinasanu

1. Novietojiet iekartu vieta ar labu ventilaciju un
talu no siltuma avotiem (plits, radiatora utt.). Taja
pasa laika iekartas atrasanas vietai ir jabat tadai,
lai to neapspidétu tieSi saules stari.

2. levietojiet nopirkto atdzeséto/sasaldéto partiku
péc iespéjas atrak, it ipasi vasara. Partikas
nogadasanai [idz majam ieteicams izmantot
aukstumsomas.

3. Més iesakam no saldétavas iznemtos
iepakojumus atlaidinat ledusskapja nodalijuma.
Lai to izdarTtu, atlaidinamo iepakojumu ir jaievieto
trauka, lai ledus Gdens nenotecétu ledusskapja
nodalijuma. Més iesakam sakt atlaidinasanu
vismaz 24 stundas pirms saldétas partikas
lietoSanas.

4. Més iesakam Iidz minimumam samazinat durvju
atvérSanas reizu skaitu.

5. Neturiet iekartas durvis atvértas ilgak neka
nepiecieSams un neaizmirsiet péc ikvienas durvju
atvérSanas reizés tas ciesi aizvert.

Traucéjummeklésana

Ja iekarta péc ieslégSanas nedarbojas, tad

parbaudiet:

 Vai spraudkontakts ir pareizi ievietots
kontaktligzda un vai ir ieslégts baroSanas avots.
(Lai parbaudrtu, vai kontaktligzda pievienota
baroSanas avotam, pievienojiet tai citu iekartu.)

» Vai nav izsists dro$inatajs/atvienojusies
slégiekarta/izslegts galvenais sadales slédzis.

* Vai uzstadita pareiza temperatdra.

* Vai jaunais spraudkontakts ir pareizi pievienots,
ja tas nomaintts.

Ja iekarta péc visam Sim parbaudém vél arvien

nedarbojas, tad sazinieties ar iekartas pardeveéju.

Lddzu, parliecinieties, ka izdarttas visas Sis

parbaudes, jo bojajuma neatraSanas gadijuma tiks

piemérota maksa.
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LietoSanas instrukcija

Ko darit un ko nedarit

Ko darit - Regulari tiriet savu iekartu.

Ko darit - Turiet jelu gaJu un majputnus zemak
neka pagatavoto partiku un piena
produktus.

Ko darit - Noraujiet visas neizmantojamas
darzenu lapas un noslaukiet augsni.

Ko darit - Atstajiet salatu, kapostu, pétersilu un

pukkapostu katinus.
Ko darit - letiniet sieru vispirms pergamentpapira
un péc tam polietilena maisina, lai tam
piekl|ltu pec iespéjas mazak gaisa. Lai
panaktu vislabakos rezultatus, iznemiet
no ledusskapja stundu pirms éSanas.
Jélu galu un majputnus valigi ietiniet
polietiléna vai aluminija folija. Tas
NOVErsIs izZlsanu.
letiniet zivis un subproduktus
polietilena maisinos.
letiniet partiku, kurai ir spéciga smarza
vai kas var izzat, polietiléna maisinos
vai aluminija folija, vai arT ievietojiet
hermétiska trauka.
Labi ietiniet maizi, lai ta saglabatos
svaiga.
Pirms pasniegSanas atdzeségjiet
baltvinu, alu, gaiSalu un mineraltdeni.
Biezi parbaudiet ledusskapja saturu.
Uzglabajiet partiku péc iespéjas Tsaku
laiku un ieverojiet “Izlietot I1dz”,
“‘Deriguma termind” uc. datumus.
Uzglabajiet rlpnieciski sasaldétu
partiku atbilstoSi noradijumiem, kas doti
uz iepakojuma.
Vienmér izvélieties augstas kvalitates
svaigu partiku un pirms sasaldéSanas
parliecinieties, ka ta ir rapigi notirita.
Sagatavojiet svaigo partiku
sasaldéSanai nelielas porcijas, lai
nodroSinatu atru sasaldésanu.
letiniet visu partiku aluminija folija vai
ledusskapja kvalitates polietiléna
maisinos un parliecinieties, lai Saja
iepakojuma neieklUst gaiss.
letiniet sasaldéto partiku uzreiz péc
iegades un péc iespéjas atrak ielieciet
ledusskapl.

Ko darit -

Ko darit -

Ko darit -

Ko darit -

Ko darit -

Ko darit -

Ko darit -

Ko darit -

Ko darit -

Ko darit -

Ko darit -

Ko darit -



Ko nedarit -
Ko nedarit -

Ko nedarit -

Ko nedarit -

Ko nedarit -

Ko nedarit -

Ko nedarit -

Ko nedarit -

Ko nedarit

Ko nedarit -

Ko nedarit -

Ko nedarit -

Ko nedarit -

Ko nedarit -
Ko nedarit -

Ko nedarit -

Neglabajiet bananus ledusskapr.
Neglabajiet meloni ledusskaprt. To
var atdzesét, ieliekot ledusskapr uz
Tsu bridi, ja ta ir ietita, lai citi

produkti nepiesuktos ar tas smarzu.

Neparklajiet plauktus ar
aizsargmaterialiem, kas var
aizkavet gaisa cirkulaciju.
Neglabajiet iekarta indigas vai
bistamas vielas. Tas ir paredzéts
tikai @damu produktu uzglabasanai.
Nelietojiet partiku, kas bijusi
ledusskaprt parak ilgu laiku.
Neglabajiet svaigu un pagatavotu
édienu viena un taja pasa trauka.
To jaiepako un jauzglaba atseviski.
Nelaujiet atlaidinatas partikas ledus
ddenim vai partikas sulai pilét uz
partikas.

Neatstajiet durvis vala parak ilgi, jo
tas padardzinas iekartas
izmantoSanu un izraisis parmérigu
ledus veidoSanos.

Neizmantojiet ledus nonems$anai
priekdmetus ar asam malam,
teiksim, nazus vai daksinas.
Nelieciet iekarta karstu edienu.
Laujiet tam vispirms atdzist.
Nelieciet saldétava pudeles ar
Skidrumu vai hermétiski noslégtas
skardenes ar gazetiem dzérieniem,
jo tas var uzspragt.

Svaigas partikas sasaldéSanas
laika neparsniedziet maksimalo
sasaldéSanas jaudu.

Nedodiet bérniem saldéjumu un
ledi sasaldétu tdeni tieSi no
saldétavas. Zema temperatira var
radit l0pu apsaldéjumus.
Nesasaldgjiet gazetus dzerienus.
Neméginiet saglabat sasaldéto
partiku, kas atkususi; to jaaped 24
stundu laika vai art japagatavo un
atkartoti jasasaldeé.

Neiznemiet lietas no saldétavas ar
slapjam rokam.

LietoSanas instrukcija

Informacija par darbibas laika
dzirdamajiem trokSniem

Lai visu laiku uzturétu izvéléto temperatru, laiku
pa laikam IESLEDZAS iekartas kompresors.

Ta rezultata raditie trokSni ir visai normali.
Tikhdz iekarta sasniegs darba temperatiru, So
trokSnu skalums automatiski samazinasies.

Motors (kompresors) rada dukonu. Kad motors
IESLEDZAS, tad trok$nu skalums var slaicigi
palielinaties.

Taimera atraSanas vietas mainas dé| reizém var
bat dzirdams piepess klikskis.

DzeséSanas viela, kas plust pa caurulém, rada
burbulo$anu, Snakonu vai mutuloSanu.

Ar iestatijumu parslégu IESLEDZOT/IZSLEDZOT

motoru, vienmér bls dzirdams klikskis.

KlikSkis var but dzirdams, kad

- darbojas automatiska atlaidinaSanas sistéma;

- lekarta atdziest vai sasilst (notiek materiala
izpleSanas).

Ja Sie troksni ir parak skali, tad, iespéjams, to

célonis nav parak nopietns un parasti ir viegli

noversams.

- lekarta neatrodas viena liment - Noregulégjiet
kajinu augstumu vai kaut ko palieciet zem tam
apaksa.

- lekarta nav savrupstavoS$a - Ludzu, novietojiet
iekartu talak no virtuves mébelém un citam
iekartam.

- Atvilktnes, grozi vai plaukti ir valigi vai iekérusies
- LOdzu, parbaudiet nonemamas sastavdalas
un, ja nepiecieSams, vélreiz tas ievietojiet.

- Pudeles un/vai trauki saskaras - Lidzu,
parvietojiet pudeles un/vai traukus talak vienu no
otra.

5§

Simbols I uz produkta vai tad iepakojuma norada, ka nedrikst no ta atbrivoties ka no
majsaimniecibas atkritumiem. Sis produkts janogada attiecigaja savak3anas punkta, kura tiek
pienemtas elektriskas un elektroniskas iekartas otrreiz€jai izejvielu parstradei. Pareizi atbrivojoties
no 3T produkta, jas palidzésit novérst ta potencialo negativo ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu, kas
var rasties tad, ja neatbrivosities no 81 produkta pareiza veida. Lai sanemtu sikaku informaciju par
81 produkta otrreizéjo parstradasanu, I0dzu, sazinieties ar savu vietéjo pilsétas biroju,
majsaimniecibas atkritumu savakSanas dienestu vai veikalu, kura $o produktu iegadajaties.
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